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BBEAEHHUE

Temoli naHHOW pa®OTBl  SIBIAIOTCS  OCOOEHHOCTH  MCIIOJIb30BaHMS
OKKAa3MOHAJIM3MOB B COBPEMEHHBIX  XYJIOKECTBEHHBIX  aHIJIOS3BIYHBIX
npousBeneHusax. [log moHsTHEM “OKKa3sMOHAIM3M~ Mbl NOHMMAET aBTOPCKUM
HEOJIOTU3M, TO €CTh JIEKCUKY, KOTOpasi He yHOTPeOseTCsl B IOBCEAHEBHON KU3HU,
UMEET HMHJIMBHIYalbHBIA, YaCTO BOBCE OJHOPA30BBIA KOHTEKCT. BbriOOp maHHOU
TEMBbI 00YCIIOBJIEH PSAOM IIPUUHUH.

Bo-niepBbIX, npuU U3y4YEHUM COBPEMEHHOW AHIVIMHMCKOM XYyIO0KECTBEHHOM
JUTEPATYPhl HEBO3MOXXHO HE 3aMETHTh HMCIOJIb30BaHUS OCOOCHHOW aBTOPCKOM
JIEKCUKH, KOTOpas BBI3bIBAET TPYAHOCTH B IOHUMAHUU U IIPU IIEPEBOJIE.

Ona HeoOxoaMMa HaM JIJ1sl BOCIIPUATHUS XY10’KECTBEHHOM JTUTEPATypPhl, a TaK
e JUIs OCO3HAHHOTO MOHUMAaHUS CTHJIMCTUYECKOTO O(QOpPMIIEHUSI BbICKA3bIBaHUM
aBTOpA.

Bo-BTOpBIX, NIPU HaIU4MKU OOJBLIOTO KOJWYECTBA POOOT, MOCBSILIEHHBIX
BOIIpOCAaM H3YyYEHMUS OKKa3MOHAIM3MOB, OKKAa3MOHAJIbHAs JIEKCHUKA SIBIIIETCSA HE
JNOCTaTOYHO  M3YYEHHBIM  sBiIeHHEeM. IIpu H3ydeHUMM  OKKa3MOHAJIU3MOB,
IIPOCJIE)KUBACTCA JTMHAMHUKA S3bIKA, IMOSBISIETCS BO3MOXKHOCTh YBUJAETH KAKHAM
VM3MEHEHUSIM ITOJABEPracTCs COBPEMEHHBIN CIOBAapHBIA COCTaB sA3blKa. boiiee Toro,
JAHHBIM (EHOMEH MHTEPEeCEeH TEeM, 4YTO OH TECHO CBSI3aH C OCOOEHHOCTSIMHU
NOHMMAaHUA U BOCTIPUATHUS HOBOW MH(POpMAIUK.

CrouT 3aMEeTHTb, YTO CYIIECTBYET OOJBIIOE KOJIMYECTBO HCCIEAOBAHUH,
KHHT, TOCOOMH U CTaTeil KacarolUXCsl OKKa3MOHAIU3MOB M MX POJIM B KOHTEKCTE
XyZOKECTBEHHBIX NTpOU3BeAcHUAX. Hanpumep, uccinenoBaHueM OKKa3nOHAIU3MOB
3anuMmanuch AuntpymuHa ['.b., Apuonsn, U.B., 3emckas E.A., Jlonatun B.B.,
HamurtokoBa P.}O. m gpyrme. Ho Bce ke 3Ta Tema SBIETCS HEIOCTATOYHO
U3YYEHHOM, TaK KaK A3bIK CTPEMHUTENILHO Pa3BUBACTCS U MOSABISETCS BCE OObIIE U

OO0JIBIIIE ABTOPCKUX CIIOB.



AKTYaJIbHOCTh JJAHHOTO KCCIICJIOBAHUSI 3aKJIIOYaeTcss B TOM, UTO
O0COOEHHOCTH (GyHKIIMOHUPOBAHUS u MOCJICTYFOITIETO BOCITPHUSTHS
OKKAa3MOHAJIbHOM JIGKCUKA B COBPEMEHHBIX aHTJIOA3BIUHBIX MPOU3BEICHUSX,
BBI3BIBAIOT HWHTEPEC Yy CTYIACHTOB (DUIIOJIOTOB, TaK Kak [JIsi MPaBUIILHOTO
MOHUMAHUS W WHTEPHIPETAlUUd TPOU3BEICHUS HEOOXOAMMBI (DOHOBBIE 3HAHUA.
Hcxons w3 TEOPETHUYECKOTO aHallu3a HAy4YHOW JHTepaTypbl B 00sacTu
JUHTBUCTUKH, CTAJO0 OYEBHJHO, YTO BOMPOC 00 OOpa3oBaHWM OKKA3WOHAIBHOU
JIEKCUKH SIBJIAETCSI HENOCTATOYHO W3y4eHHbIM. Cpenu ucCCieaoBaTelNeld HET
CAMHCTBA B BONpOce 00 OMNpeAeiCeHUd TOHATUS W BBIJACICHUU CaMbIX
MPOJYKTUBHBIX CLIOCOOOB 0Opa30BaHUS.

O0beKkTOM  HCCIIEOBAaHUSA  SIBJSIIOTCS ~ OCOOCHHOCTHM  00pa3oBaHUS
OKKa3MOHAJIM3MOB Ha oOcHOBe pomana Jlxopmka Maptuna «The Game Of
Thrones» u tpwirornu [[xona Ponampnaa Pysna Tomkmena « The Lord of The
Rings».

IIpenmerom wucciieoBaHus SIBISIIOTCS (PYHKIIMOHAJIBHBIE W CTPYKTYpPHO-
CEMaHTUYECKHE OCOOCHHOCTH OKKa3znoHanmu3MoB Jxopmxa Maprtuna u JlxoHa
Ponanbna Pyana Tonkuena.

Henabro wucciaenoBaHusi SBISETCA TMOMBITKA PAaCCMOTPETh OCOOEHHOCTH
o0pa30BaHUsI OKKa3MOHAJIU3MOB, KJIaCCU(PUIMPOBATh MX W MPOAHATU3UPOBATH.
JlocTHKeHHE e UCCIIeI0BaHUS MOAPAa3yMEBAET PEIlICHUE CIASAYIOINX 3aAaY:

- Ha OCHOBE aHaiu3a Hay4yHOHl JuTepaTypbl [aThb XapaKTEPUCTUKY
OKKa3MOHAJIM3MOB,  OMPENEIUTh  OCOOEHHOCTHM WX  YNOTpeOJieHus |
KJ1acCU(UIIMPOBATH UX;

- ONpEeNeInTh HM3BECTHBIE CIOCOOBI CIIOBOOOPA30BAHHUA B COBPEMEHHOM
AHTJIMNCKOM SI3BIKE,

- METOJIOM CIUJIOIIIHOW BBIOOPKU MPHUBECTH MPUMEPHI OKKA3MOHAIIU3MOB W3
pomana JIxopmka Maptuaa «The Game Of Thrones» u Tpunoruu JkoHa
Ponanbna Pysna Tonkuena « The Lord of The Rings». Paznenuts ux Ha rpynmnsl B

COOTBETCTBHH CO CITOCOOOM 00pa30BaHuUs;



- Ha OCHOBE TMOJYYEHHBIX pE3yJbTaTOB, OINPEACIUTh JIOMUHHUPYIOUIUE
croco0bI 00pa30BaHMs OKKa3UOHATIBLHOM JICKCUKU.

PelieHrs moCTaBIEHHBIX 3a/lay BBINOJIHSUIOCH C MOMOIIBIO UCTIOIb30BAHUS
TaKMX MeTOJ0B KakK OMNHCATEeIbHO-JIOTHYECKUNA, KOMIIOHEHTHBIH, CpaBHEHUE
OPUTMHAJIBHOW JIEKCUKH C MIEPEBOJTHOM.

Crpykrypa paboThl 00yCJIOBIIEHA €€ IIENIbI0 U 3aJJaHUSIMU MCCIIEIOBAHUA.
Pabota cocTouT U3 BBEICHNUS, BYX IJIaB, 3aKIIOYCHUS U CIIUCKA HCMIOJIb30BAaHHON
JIUTEPATYPBHL.

Bo BBengeHUM yKa3bIBa€TCS aKTyaJlbHOCTb HCCIEAOBAHUSA, 1I€Jb U 3aJlayu,
OINKCBIBAIOTCS METO/IbI, OOBEKT, IPEIMET UCCIEAOBAHUS U CTPYKTYpa pabOThI.

['maBa 1 mocBsimeHa o0IIeMy aHAM3y HAyYHBIX pabOT aBTOPOB, KOTOPHIE
3aHUMAJINCh W3YyYEHUEM OKKAa3MOHAIM3MOB, KiacCU(UKAUsAM OKKa3WOHAIbHOU
JEKCUKH, crmoco0aM o00pa3oBaHUsT M OCOOEHHOCTSIM  yHOTpEOJEHHS B
XYJI0KECTBEHHBIX aHTJIOSI3bIYHBIX MPOU3BEICHUSX.

Bo BTOpoii TriaBe METOJOM CIUIOIIHOW BBIOOPKU BBIICIAIOTCA U
aHATM3UPYIOTCS TTPUMEPHI OKKa3UMOHATN3MOB 13 poMmana J[xopmkxa Maptuna «The
Game Of Thrones» u Tpunoruu /[xona Ponansna Pyana Tonkuena « The Lord of
The Rings».

B 3akmrouenuu IMPUBOIATCSA PC3YyJIbTAThI UCCIICAOBAHUA.



I'naBa 1 XapakrepucTHKA OKKA3MOHAJIU3MOB B AHTJINIICKOM SI3bIKE.

Pojb 0KKa3M0HAJIU3MOB B NNONOJIHEHUHA CJIOBApHOI'0 COCTaBa A3bIKA

1.1 Bausinue ¢JioB00Opa3oBaHUS HA Pa3BUTHE SA3bIKA

OpHvM M3 CaMbIX BaXXHBIX W UHTEPECHBIX ()aKTOB B HCTOPUU SIBISICTCS
pPa3BUTHE YEJIOBEYECKOro s3bIKa. B COBpPEMEHHOM MHUpPE HACUUTBHIBAETCS OKOJIO
7000 s3bIKOB, HA OJHUX Pa3roBapMBalOT MUJUIMOHBI JIIOJEH, Ha Ipyrux He Oojee
HECKOJBKHX JeciATKOB. «Kaxkaplii S3bIK, TakK CKa3aTh, SBJSETCSA CBOUM
COOCTBEHHBIM 3aKOHOJATEJIEM; UYTO KAXKIBIH S3bIK MMEET CBOIO COOCTBEHHYIO
YHUKAQJIBbHYIO CTPYKTYpy IpaMMaTHUECKUX W JIEKCUYECKUX Kareropuit» [JlaiioHs,
2003: 121]. DBosrorus sI3bIKa, 3TO OTPAXKEHUE IBOTIONNN oOmecTBa. OgHAKO, OHA
HE HAaxOJIWUTCA B NPSIMOM 3aBHCUMOCTH OT BHEIIHHMX YCIOBHUH, T.€. B SI3bBIKE
U3MEHSIOTCS T€ WM HHBIE YEpPThl COOTBETCTBEHHO TPEOOBAHUSIM Pa3BUTHS
KyJIbTYPHO-IyXOBHOT'O YPOBHS, B HEOOXOJIMMOCTU OOIIEHUs C JHOJbMU JIPYroro
JMAJIEKTa U HOCUTEJISIMHU JAPYToTo s3bIKa, a TAK)XKE JAPYTUX BHEIIHMX YCIOBUHM Ha
0a3e BHYTPEHHHUX, UCTOPUYECKU CIOKUBILUXCS BOZMOXHOCTEH.

XKuBoTHBIE HE CHOCOOHBI TOBOPUTH, HO 3TO HE MEILIAET UM OOIIATHCS MEXIY
coboil. Jlaxke mpumaThl UMEIM MEPEIOBYI0 CUCTEMY KOMMYHUKAIMH, KOTOpas
BKJIIOYasla B ce0s BOKAJIM3AIMIO, $3bIK Tejla W KecThl. Ho nuib yenoBek
Onarozapsi €ro peueBOMy ammapaTy CMOT OCBOMTH Pa3rOBOPHBIN s3bIK. «Kaxmoe
CIIOBO — 3TO YCIEX TO3HAHHUS, 3TO PBIBOK W3 ThMbI» [Uepemucuna, 1998: 79].
YenoBek HE MOXKET XHUTh 0€3 colMyMa, JJIsl Hero oOILIeHHE SBIIAETCS OJHOU U3
NEPBUYHBIX M TJaBHBIX MOTpeOHOCTeH. He 3ps omgHOM W3 OCHOBHBIX (DYHKIIHIA
A3bIKA, SIBJISIETCS KOMMYHHMKATUBHASI (DYHKIIUS, KOTOpasi OTBEYAET 32 oOecrneueHue
OOIIEHUS MEXIYy JIOAbMU. VIHTEIUIEKT YeloBeKa MOXKET pa3BHUBAThCS TOJBKO B
oOmieHuu ¢ cebe moJ0OHbIM. SI3bIK HE MOXKET BO3HMKHYTh MHAMBUAYAJIbHO — OH
BO3HMKAET KakK CpEJICTBO OOIIEHHs, HAa KOTOPOM MOXHO MPEAOCTaBIAThH

OKpY’Karoluid MUp coOeCeIHUKY. B HalM JHU HEBO3MOXKHO MPEACTABUTH KU3Hb



0e3 s3bIKa, BEllb BECh HAIll JEHb 3aBUCUT OT HABBIKOB BJIQJICHUS SI3bIKOM H
JOCTHIKEHHE YCIIEXa IMPOUCXOAMUT, OT TOr0 HACKOJBKO XOPOWIO TOT WM WHOMU
YeJIOBEK BIIAJIEET S3BIKOM, a JIydllle sI3bIKaMH. «SI3bIK BaxkeH He caMm 1o cebe, a
MIOTOMY, YTO OH €CTh PEAJbHOCTh MBIIUICHUS HApOJa, OpYAUE OTPAKECHUS U
BbIpakeHUs» [Mutpodanosuu 1999: 204].

B Hamwm 1HW MOKHO BBIIEIUTH TPH S3bIKA, HA KOTOPBIX TOBOPUT OTPOMHOE
KOJWYECTBO JIOJECH, ATO AaHTJMNCKHN, KUTAUCKUM M HcHaHckuil. WX MoxxHO
CUMTATh MEXIYHApPOJIHBIMU SI3BIKAMH, TaK KaK JaXe €CJIIM YEJOBEK HE T'OBOPHUT
CBOOO/IHO Ha JaHHOM SI3bIKE, Y HEr0 €CTh MUHHUMAaJIbHbIE 3HaHUs, Oyarojaps
KOTOPBIM OH CMOXET OOBSCHUTBCS MU MOHATH APYroro 4ejaoBeKa. AHIIIUNACKUAN
CUMTAETCsl HanOoJiee HCIOJb3YEMBbIM S3BIKOM CpPEAU HHOCTPAHHBIX HOCHUTENEH
A3bIKa, MO3TOMY Yallle BCEr0 OH HCIOJIb3YETCS JUJISl MEXIYHApPOJIHOTO OOILIEHUS.
He crout 3a0biBaTh O TOM, YTO HMMEHHO S3bIK IMOMOI JIOASM IIPEOJO0JIETh
JMHTBUCTUYECKUH Oapbep, Ojarogaps 4eMy OHU CHOCOOHBI BECTHU IMPOAYKTUBHYIO
MEXKYJIbTYPHYI0 KOMMYHUKAIUIO. «SI3bIKH — 3TO HEPOTIU(bI, B KOTOPbIE YEIOBEK
3aKJIIOYaeT MHUpP U CBOE BOOOpa)k€HHE; MpPU TOM, YTO MHUP M BOOOpakeHue,
MOCTOSTHHO CO3Jarollee KapTUHY 3a KapTUHOM MO 3aKOHAaM MOA00uSs, OCTalOTCA B
LEJIOM HEU3MEHHbIMHU, SA3BIKM caMH COOOM pa3BUBAIOTCA, YCIOKHSAIOTCH,
pacmmpsitorcsi. Yepe3 MHOroodpasue s3bIKOB JUIsl HaC OTKpbIBaeTCs OOraTcTBO
MHUpa ¥ MHOT0OOpa3ue TOro, 4To MBI Mo3HaeM B Hem» [["anuHa, 2015: 120].

OpHa U3 Teopui SBONIIOLMM SI3bIKA YTBEP)KIAET, 4TO 0oOpa3oBaHHE S3bIKa
IIPOM30LUIO B IIPOLECCE HBOJIOLMOHHOM aJanTalud, KOTOPYK IPOIIIO
YeJIOBEUECTBO M JIJISl TOTO YTO Obl BBDKUTH, OBLJIO HEOOXOAMMO adanTHPOBATHCS K
HOBBIM YCIIOBUSIM cpenbl. [loTpeOHOCTh B OOIEHNMH BO3HUKJIA HE TOJBKO H3-3a
TOTO 4YTO JIOASM OBLJIO HEOOXOAUMO YIOBJIETBOPATH CBOU COI[MAbHbBIC
NOTPEOHOCTH, a TaKXKE H3-3a HEOOXOJUMOCTH BBDKUTH B MKECTKHUX YCIOBHSIX
€CTECTBEHHOTO o0TOOpa. Pycco yTBepknman dYTO <«sI3bIK HE pPa3BUBAETCS
M30JMpOBaHHO. OH HM3MEHSIETCS BMECTE C YEIIOBEKOM <...> DSBOJIIOIMUSA  SA3bIKA

HEpa3phIBHO CBsI3aHA C PA3THYHBIMU CHOCOOaMU JOOBIBaTh TPOMUTAHUE U



npou3BouTh opyaus» [Crapoounckmii, 2002: 297]. CymecTByeT pasHOrIacue
MeX1y OMOJOraMH U yYE€HBIMH, OHO 3aKIII0YaeTCsl B TOM, YTO TMEPBHIC HACTAMBAIOT
Ha HEOOBIYHOM 3apOXKIACHUM S3bIKA U3 3BYKOB, KOTOPBIE MPOU3BOJAT >KUBOTHBIE,
CO BPEMEHEM 3TH 3BYKH OOpesid CEMaHTHUKYy U MpeoOpa3oBaiUCh B CJIOBA, HO
yueHbI€ OIPOBEPraroT JaHHYIO Teopuio. «Tem He MeHee, MHOTHE HMCCIIeI0BaTENN
CUMTAIOT, YTO 3BYKH >KUBOTHBIX, U JaK€ 4EJIOBEKOOOPA3HBIX, HE ABJISIIOTCS PEUbIO»
[['ma, 2012: 89]. B mocnenHel TeoprHr TOBOPUTCS O TOM, YTO SI3BIK OBLI CO3/aH
JIOJbMUA C TIOMOIIBI0 MX HHTEJUICKTA. YUYEHBIE CUYUTAIOT, YTO S3bIK CJIOXKHAs
3arajika, KOTOpYI 4Y€JOBEUECTBO HE CMOIJIO pa3rajaTh /10 KOHIA, MO CEHl JIEHb.
«bynyun nuieH si3pIKa, 4eJI0BEK HE TOXOAMT J0 MPEACTABICHUIN pazyma, OCTaeTCs
BO BJIACTHU JMKHUX BicueHui» [Measenes, 1997: 107].

CnoBooOpa3zoBaHre — 93TO Hayka o s3bike. VIMEHHO BcleaACTBUE
CIIOBOOOPA30BAHMUSA B A3BIKE MOSBISIOTCS HOBBIE CIIOBA, PA3TUYHBIE IO CTPOCHHIO U
CEMaHTUKE, U UMEHHO OJiarojapsi CJIoBOOOpa30BaHUIO MPOUCXOAUT HEMPEPHIBHOE
pa3BuTHe s3bika. [Ipu oTCyTCTBUM s13bIKa, HE OBLIIO OBl HEOOXOIUMOCTH B CJIOBAX, a
3HAYUT U B CJIOBOOOPA30BaHUU, B pE3yJIbTaTe JIOIU OCTaBAINCH Obl HA HAYAILHOM
stane pazButus. CJI0BOOOpa30oBaHUE B AHTIIMIICKOM S3BIKE 3aHUMAETCS U3YYCHUEM
oOpa3oBaHMsI HOBBIX CIIOB. B maHHO# paboTe MBI BBIIEISIEM TMSITh CIOCOOOB
o0pa3oBaHUs HOBBIX CJIOB, @ UMEHHO: addukcamnusi, KOHBEPCHS, CIOBOCIOXKECHHUE,
OneHauHT 1 ab0OpeBuaTypbl (aKpoHUMBI). PaccMoTpuM Kaxabli U3 HUX OoJjee
OAPOOHO.

1. Addukcanusi- 3T0 OMH U3 CaMbIX MIMPOKO HCIOIB3YEMbIX CIIOCOOOB
cinoBooOpa3zoBanusi. AQPQGUKCH COCTOAT U3 Mpe(UKCOB (B Hayaue CIOBa, HYKHBI
JUIsL  omipesiesieHuss cmbicia), cyhdukcoB ( B KOHIE CJIOBAa, HYXHBI IS
onpeneneHus yactu peur). Mcnons3oBanue cyhPpukcoB npeodiagaet, npeuKchl
UCTIONB3YIOTCS  pexke. «B  coBpeMEHHOM  aHTTIMICKOM  S3BIKE  HMMEETCs
HE3HAUUTETFHOE KOJUYECTBO CJIOBOOOpPA30BATENbHBIX CYy(G(HUKCOB, KOTOpHIE
CIy’)KaT YCTOWYMBBIMH TIOKA3aTEISIMU TPUHAJICKHOCTH CIIOBA K OMpPEICICHHON

gactu peun» [Hosumkas, 1963: 255]. Ognm mnpedukchl CHOCOOHBI MEHSTH



3HaUEHUE CJIOBa M TIepelaBaTh OIpeAeNieHHbI cMbica. Jlpyrue, Hampumep,
BBITIOJHSIOT  CMBICIIOBYIO  (yHKIHMIO. PaccMOTpUM  HECKOJIBKO  MPUMEPOB:
Otpurnareinbnbie mpedukce UN-, in-, dis-, non-. ( Hamp: known (u3BecTHBII) —
unknown (Hem3BeCTHBIN), complete (moyHbIH) — incomplete (HemoubIi), to like
(;mrobuTh) — to dislike (He rOOMTE), performance (BemosHeHUE) — Nonperformance
(ueBbinonHeHue)). Ciaeayer MOMHUTH, YTO B OTIUYHUHU OT Cy(PEHUKCOB, MPEPUKCHI
HE MEHSIOT YacTh peud. CypuKChI ke, Hy>KHBI I TOTO, YTO OBl U3 OJJHOW YacTH
peun 00pa3oBbIBaTh Apyryro. Jlig KakJoi 4acTU Peud BBLACISAIOT ONpEEIICHHbIC
cyhduxcel. Hampumep: ciaoBooOpa3zyromue — CO34al0T HOBOE CJIOBO C HOBBIM
3HaueHueM (t0 write — writer), dbopmooOpa3yromniye — co37al0T HOBYIO (GopMmy
CIIOBa, HEe MeHss Jiekcuueckuit cmpica (0 study — studied). Adduxcanus sBnsercs
CaMbIM PacHpoOCTpPaHEHHbIM U A(PPEKTUBHBIM CHOCOOOM CIOBOOOpA30BaHUS 3a
cdeT OOJIBILIOTO KOIM4YecTBa aQ(hUKCOB.

2. KonBepcust - 3akitoyaercs B TOM, YTO CJIOBO MOXKET IMEpPEUTH U3
OJIHOM 4YacTu peud B Jpyryro, He MeHss (popmbl. «KoHBepcusi eCcTh TakoM crocoo
CJIOBOOOPa30BaHUs (CIOBONPOU3BOJICTBA), TP KOTOPOM CJIOBOOOpa30BaTEIbHBIM
CPEACTBOM CIIY)KUT TOJBKO cama mapaaurma cioBa» [Cmupauikuii, 1953: 24].
KoHBepcuio no-apyromMmy MHOTIa Ha3bIBal0 KaKk KOPHEBOM win OeccyPhukcanbHbIN
cnoco® oOpa3zoBanusa. C 3TUM YTBEp)KJIE€HUEM OBbLIN COTJIACHBI TaKWE€ JIMHTBHUCTHI
kak Kyupk, Ponmonsd wu I'punbayM, OHM yTBEpXKIalu, UYTO KOHBEPCHS
IpeJCTaB/IsIeT AEpUBALlMOHHBIN Mpoliecc. B KOHBepcuu «HOBOE CIOBO OTINYAETCS
OpU 3TOM OT HMCXOAHOTO CBOEH MapaJurMoi, CHUHTAKCHUECKUMH (YHKIHUSIMHU,
COYETAEMOCTh W JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUM 3HAYCHHEM M OMOHHMHYHO €My B
ocHOBHOM (opme» [ApHoasa, 2012: 136]. B coBpeMeHHOM aHIIHHCKOM S3bIKE
KOHBEpCHsI TpUBBIYHOE siBIeHHE. (OCHOBHBIC PA3HOBUIAHOCTH: BepOaM3aIus,
cyOcTaHTUBaIMs, aIbeKTUBALMS U aaBepOnanu3anus. CylecTBUTEIbHOE U TJ1aro
Haubosee YacTo MojABepraroTcss KoHBepcuu. Hampumep, mnpeoOpazoBanue u3
cymectBuTenbHOro B raaroi (N — V): access— t0 access. Takke mpeoOpa3oBaHue

rmaroja B cymectBurenbHoe (V' — N): to attack — attack. ITpumepsr
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MOATBEPKIAIOT, YTO (POpMa MOMKET OCTaBaThbCs HEU3MEHHOM, HO YacThb peud
3HAQYEHUE TIPU ITOM MOJHOCTHIO U3MEHEHA.

3. CrnoBoclio)keHHe — 3aKioyaeTcs B OOBEJUHEHUU JBYX CIIOB JUIs
co3ganusi  Tperbero.  «OCOOEHHOCTH  JEKCUKO-TPAMMAaTHYECKOTO  CTpOs
aHTJIMIICKOTO $3bIKa, @ MMEHHO IIMPOKOE HCIIOJIL30BaHUE TMOpPSAJIKA CJIOB Kak
CPEIICTB BBIPAXKEHUSI JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX OTHOIICHUH, CIOCOOCTBYET B
3HAUYUTEJHLHON CTENEHU OOpa30BAHUIO HOBBIX CIIOB ITYTEM CJIOKEHHUS OCHOB)»
[Mapes, 1979: 3]. Knaccuduxanuu cnoxusix cioB no U.B.Apnonsay: 1)Crosa,
oOpa30BaHHbIE MTyTEM COMOJIOKEHUSI OCHOB. 2)CI0KHOMPOU3BOAHBIC CIIOBA THUIIA.
3)CrnoBa, oOpa3oBaHHbIE MPU MOMOIIM COEAUHUTEIBLHOrO 3JeMeHTa. OIHUMU U3
CaMbIX paclpOCTPAHEHHBIX U MPOJIYKTHUBHBIX MOJIEJIEH CIIOBOCTIOKEHUS SABIISIIOTCS:

1) N+ N =N (headache, spaceship);

2)  Adj+ N =N (bluebell, blackbird);

3)  Partll + A (laid-back);

4)  Participle + N = A (full-on);

5) N + Prepositional Phrase + N = N;

6) V + PP (eat up, work away);

7)  Abbr + N =N (F-ball, BBALL);

8)  Koucrpykiuu u3z 3 komnonentos (father-in-law, do-it-yourself);

9) N+ Numeral =N (MIG6).

[IpuHIUTT CIOBOCIOKEHHUSI COCTOMT B TOM, YTO MPU OOBETUHEHUU IBYX
CJIOB, TIONydyaeTcs OJIHO C JByMsI KOpHsAMH. JlaHHOE CcIIOBO TmpuoOpeTaeT
COBEPIIICHHO HOBOE 3HAY€HHE, JIMOO BOMpaeT B ceOsl 3HAUCHUS CJIOB, U3 KOTOPBIX
OHO COCTOMWT.

4. brnenauHr - 3akimodaeTcs B OOBEAMHEHWU ABYX WM Oojiee CIOB B
OJIHO, KOTOPOE€ B UTOTE€ HMMEET JEKCHYECKOE 3HAYCHHUE CJIOB, M3 KOTOPBIX OHO
coctouT.  «bleHIMHr  TpHW3HAETCS  WCKOHHO  AHTJIMHACKUM  CIIOCOOOM
CJIOBOOOpa30BaHus, YTO, MO BCEH BUAMMOCTH, AENAeT OYEBUIHBIM TOT (PakT, 4TO

OJeHAbl AHTJIMHCKOTO $I3bIKa O0JIAZAlOT PSIIOM HAI[MOHAJIBHBIX OCOOCHHOCTEH U
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YHUKQIBHBIX 4uepT » [Anudanopa, 2012: 149]. baysp, mocMoTpeB Ha JIaHHBIN
cioco® CI0BOOOPAa30BaHMSI B AHTIUHCKOM SI3BIKE, 3aMETHJ, 3aKOHOMEPHOCTb
oOpa3oBaHus CJIOB 0€3 OYEBUIHBIX MPUHIIUIIOB, C MOMOIIBIO KOTOPHIX MOKHO
ObLJIO OBl ONpEeAeNUTh, KaK HMCKaXKAIOTCS JBAa OPUTHMHAIBHBIX CiioBa. JIMHTBUCT
yTBEPKJajl, YTO MpaBuia Il OJEHAMHIA OYEBUIHBI, B HEKOTOPBIX CIIy4asX JBa
CJIOBA MPOCTO CIMBAINCH, IJI€ OHU MEPECEKAIOTCs], TaK YTO HUKaKas UHPOpMAIIUS
HE TepseTCs, TUIIb MOBTOpP KOMOMHANMK OyKB n30beraeTcs.

S. AOOpeBuaTyppl M aKpOHHUMBI — OTOT CHOCOO 3aKiIlO4YaeTcs B
COKpAalIeHUH JUIMHHBIX CJOB. «B aHIMIMHCKUX HAy4YHBIX M MPOQPECCHOHAIbHBIX
TEKCTaX 3HAYUTEIbHOE MECTO 3aHUMAIOT CaMble pa3IU4HbIC BUAbI COKpalleHui. B
AHTJIMIICKOM SI3bIKE COKpAIllEHUs, 110 3BYKOBOMY U rpaduueckomMy o(opMIIEHUIO,
IPUHATO IEIUTh Ha a00OpeBuaTypbl U akpoHuMb» [Epemees, 2014: 59]. PaccmoTpu
JTaHHBIE TIOHATHS MOApoOHee. AOOpPEBUATYPBI - COKPAILLEHHbBIE BEPCUU OJHOIO WIIN
JIBYX CJIOB, HO MPOU3HOCSTCSI OHU MOJHOCTBIO. AKPOHUMBI - 3TO a0OpeBUATYPHI,
OHM TIPOU3HOCSTCS B COKpalleHHOW ¢opme, Kak oObluHbIe cioBa. Co3naroTcs u3
HaYaJIbHBIX OYKB ciioBa. AOOpeBUATYphl U aKPOHUMBI 3TO COKpAIICHHBIE BEPCUU
cioB u (dpa3, co3maHHbIE UYTOOBI YCKOPUTH IIOBCEJHEBHOE OOIICHUE.
CymiecTBeHHasl pa3HULAa MEXKIy HUMH B TOM, YTO aOOpeBHATyphbl YUTAIOTCA IO
OykBaM, a y aKpOHHMOB BC€ CJIOBO uMTaeTcs Leiaukom. llpaBna, co BpemeHem
ab0peBUaTypbl MOTYT MPEBPATUTHCA B AKPOHUMBI, a 3HAYUT, UX HYKHO Oyjaer
YUTATh MOJHOCTHIO.

«C1oB00Opa3oBaHue — 3TO CUCTEMa JCPUBALIMOHHBIX THIIOB CJIOB, a TAKXKe,
IpolLleCC CO3JaHMsl HOBBIX CJIOB W3 HUMEIOLIErocsl B S3bIKE MaTepualia, 1o
OTpE/IeNICHHBIM CTPYKTYPHBIM M CeMaHTH4ecKuM MozensaM. CioBooOpazoBaHUE
3aHUMAETCS UCCIIEOBAHUEM BOIIPOCOB O TOM, “Kak ciaenaHbl ciioBa » [Komiesa,
2010: 4]. B manHOM BOMpOCE MOXKET MOMOYb Hayka Mopdoiorus. Croa BXOIHUT
U3YYCHUE TaKUX CTPYKTYp Kak KopeHb, cydukc, apdukc, mpedukc, mopdema,

OCHOBa, (oHema u Jnpyroe. BbykBbl (QOPMUPYIOT cClIOBa MPU MOMOIIUA 3STUX
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3HAUMMBIX YacTeW CJIOBa, a Jajnee ciaoBa (OPMHUPYIOT BBIPAXKEHUS, MPEAJIOKECHUS
U, B KOHIIE KOHIIOB, 00pa3yeTcsl MOTHOLEHHBIA TEKCT.

Cam  TepMuH, cIOBOOOpa3oBaHHWE, HE  HMEET  YHHUBEPCAIBLHOIO
ynotpebinenus. B Goljiee y3KoM CMBICIIEe, 3TO TPOLIECC, CBSI3aHHBIA C 3aMEHOMU
dbopMbI croBa. B mmpokom cmbIcie, 3TO MpoIece CO3MaHUsI HOBBIX JIEKCUUYECKUX
eauHUI]. SI3bIKOBOM CIIOBAapHBIN 3amac MOMoHSIETCS ABYMsl criocobamu «1) myTem
00pa3oBaHMs HOBBIX CJIOB M3 3JIEMEHTOB, CYIICCTBYIOIIMX B CaMOM SI3BIKY, 2)
IyTEM 3aMMCTBOBAHUsI CJIOB U3 APYTUX A3bIKOB» [Mbumi, 1968: 74].

«AHTTUUCKHUI SI3bIK OXBAaThHIBAET MHUP MOJOOHO TPEKHEU CpeaHEBEKOBOM
JaThlHU # 00JaJaeT MHOTHMH €€ KadyeCTBaMU: CTPEeMJICHHE K TOYHOCTU
GbOopMyIMpPOBOK, TparMaTusMy uJEH, BIOKEHHBIX B TEKCT, K KpPAaTKOCTH H
TOYHOCTH BbIpakeHus» [Tunskosa, 2015: 48]. bnarogapst ToMy, 4TO aHTJIMHACKHN
S3BIK TIOJIOH CJIOB M CITIOCOOOB CII0BOOOPA30BaHMsI, KOTOPhIE BMUT CO3/1al0T HOBBIE
CJIOBA, €r0 CUUTAIOT MEXKIYHAPOIHBIM s13bIKOM. Ha MpoTsHkeHuu J0Jroro BpeMeHu
3TOT SI3BIK TOABEPTacTCs BIMSHHUIO JAPYTUX S3bIKOB, TaKWX Kak (PpaHIly3CKUH,
HEMELKUW, JATUHCKUN, HOPMAHJICKAN U JIPYTUX, 3TO OJHOBPEMEHHO JENAET €ro
MOXOKUM Ha 3TH S3bIKU U YHUKATbHBIM.

«Imst coBpeMeHHOTO dYeloBeKa 3HAHME AHTIMHCKOTO S3bIKa, TaK )K€ Kak
KOMIIBIOTEPHAsI TPAMOTHOCTD, SIBJISIETCS HACYIIHOM HeoOXxoauMocThio. CeroHs Bo
MHOTHX CIIy4asX 3HaHHE aHTIUHCKOTO s3bIKa OJHO W3 BAXKHBIX TPEOOBAHUI»
[["anunHa, 2015: 43]. Mbl MOkeM HaOJIOAATh SBHOE MPEBOCXOACTBO AHTJIMHCKOTO
A3bIKa IO  KOJIMYECTBY MPAKTHUECKUX CJIOB, €ro ecCTeCTBEHHOCTb U
MeTadOpUIECKUI MOTEHIIMAN TIO3BOJISIOT BKIIAJBIBATh B CJIOBa OOJBIIE CMBICTA,
0o0pa3oB M YYBCTB, Ye€M JPYTHE SI3bIKM MHUpPA. DTOT S3bIK «COXPAHSET CBOU
NPUPOJIHBIE KayecTBa, META(OPUCTHYCH — MOXET B CJIOBAX COCIUHSATH CMBICI,
obpa3 u crpactb» [Tunskoa, 2015: 126]. CioBapHblii cocTaB JHO00TO S3bIKA
MOCTOSTHHO HM3MeHsieTcsl. B si3pIke cyliecTByeT OOJbIIoe KOJMYECTBO KOpPHEH U
OCHOB, TaK JIIOJAM CO3JAIOT CJIOBa HAa OCHOBE T'OTOBOTO MaTepuaya, Mo 3aKoHam

I'paMMAaTUKN AOAaHHOI'O 3bIKA. OT0 W SABIICTCA WCTOYHHUKOM IIOITOJIHCHHS
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CJIOBApHOTO cocTaBa. «[JaBHOE B CJIOBapHOM COCTaBe $S3bIKa — OCHOBHOM
CJIOBapHBIN (POHM, Ky/1a BXOIAT M BCE KOPHEBBIE CIIOBA Kak ero sapo. CioBapHbIH
COCTaB OTpa)KaeT KapTUHY COCTOSIHHS SI3bIKa: 4YeM Ooraye U pa3HOCTOPOHHEE
CIIOBApHBIA CcOCTaB, TeM Ooradue u pasBuree s3blk» [Cramun, 2014: 257].
MHOTOTpaHHOCTh ~ CJIOBAPHOTO  COCTaBa, OOYCJIOBJICHHAas  MHOTOOOpa3ueM
JIEKCUYECKOr0 Marepuaja, pa3HOW CTENEHbI0 MPOYHOCTH U CTAOMIBHOCTH, YTO
00yCJIOBIIEHO XapaKTePUCTUKAMH JICKCHIECKOTO MaTepraiia. s3Ik MOKHO CUYUTATh
JKUBBIM TIOKa OH MCIIOJIB3YETCS, TOMOIHSIETCS U Pa3BUBACTCS, TO €CTh BBITIOJIHSET
CBOIO TJIaBHYI0 KOMMYHHKaTHBHYIO (QyHKIuoo. VMeHHO cioBooOpa3oBaHue
YBEIMYHMBACT BAXKHOCTH SI3bIKA, JCJIACT €ro BOCTPEOOBAHHBIM B 001IeCTBE. «KHUBOM
S3BIK JKMBET B MHUPE €ro HOCHUTENEH, U U3yYeHHE ero 0e3 3HaHUsS ATOro Mupa
IpeBpaliaeT KUBOH sA3bIK B MepTBBIN» [Tep-Munacosa, 2000: 31]. SI3pIk MOXKHO
CUHMTAETCSI )KHBBIM, ITOKA XOTS OBbI OJJMH HOCHUTEIb JKUB, €CITH e Ha OTPEICICHHOM
S3BIKE y)K€ HUKTO HE TOBOPHUT, OH Ha3bIBAETCS MEPTBBHIM s3bIKOM. Yaiie Bcero
MEPTBBIH SI3bIK 3a)UKCUPOBAH B MUCHMECHHBIX MMTAMSATHUKAX.

«HexoTopbie S3bIKM BBIMHUPAIOT BMECTE C CO3/IaBIIMMHM HMX TUIEMEHAMH,
JpYTHE TOCTENEHHO TMEepeXo AT B IMOJOXKeHue wucuezaromux.» [KoBaneBckuii,
1997: 111]. Bomploe KOJWYECTBO SI3IKOB B HAIlle BPEeMs OTMHpPACT, JAaHHOE
3asBieHne Obuto caemano HamwonanpHO I'eorpadudueckum obmecTtBoM. JlaHHYIO
TOYKY 3pPCHHS TOIACPKUBAIOT M COBPEMEHHBIE JIMHTBUCTHI. [IpuumHOM 3TOTO
CIIY’)KUT BIIMSHHUE 3arajia, HEIOCTATOYHOE KOJUYECTBO HOCHUTENICH ITOrO SI3bIKa U
OTCYTCTBHE CIIOBOOOpa3oBaHMs, BCe 3TH (DaKTOphl YOUBAIOT s3bIK. «llenbie s3b1ku
BBEIMUPAIOT, ¥ BO3POJIUTHh MX HE IO/ CHITy, XOTS Majble HapOJbl U HE KAJICIOT Ha
9T0 mocheanux komeek» [["omosun, 2003: 371]. Ha camom jaene coctaB Jit000T0
SI3bIKA SIBJISIETCS CIIOXKHBIM, TaK KakK, YTO B HEM MPHUCYTCTBYIOT 3aMMCTBOBAHUS U3
JIPYTUX SI3BIKOB, HMCTOPH3MBI, apXau3Mbl, yCTapeBIas JIGKCHMKA, HEOJOTHU3MBI,
OKKa3MoHaM3Mbl U1 MHOroe apyroe. [1lo muenuto Illneixepa, «I3bIKu — 3TO Takue

KE€ CCTCCTBCHHLIC OpPraHM3Mbl, KaK pPaCTCHHUA MW JKHBOTHBIC, OHH POXKIAAIOTCA,
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PaCTyT U YMHUPAIOT, OHN HMCIOT TAKYIO K€ pOAOCIIOBHYIO U I'CHCAJIOTHIO, KaK U BCC

UBBIC cymecTBay [BansH, 2014: 61].

1.2 IlonsiTHe M cIOCOOBI 0OPA30BAHUSA OKKA3MOHAJIN3MOB

B 21 Beke cTpeMHUTENBHO pa3BUBAIOTCS HOBBIE TEXHOJOTHMH, MOJA, BCE
CTpeMsTCsl ObITh CBOOOJHBIMH M CAaMOCOBEpIICHCTBOBaThcA. Hu 11 koro He
CEKPET, YTO SI3BIK TOXKE MOIMAETCS ATOMY BIUSHUIO. [OSBISAIOTCS HOBBIE CIIOBA,
4yTOOBI JaTh HA3BaHUE KAKOMY-THOO MOHATHIO. B XynoskecTBeHHOW JMTepaType
TaK)Ke IMPOCIICKUBAOTCS M3MEHEeHMs. [lucaTtenu ncrnonb3yroT HOBYHO aBTOPCKYIO
JIEKCUKY, C TIOMOIIbIO KOTOPOW MOKHO OIUCATh CBOM MBICJIU, YyBCTBA U 3aCTABUTH
yuTaTens IMepeXxuBaTh UX C HUMH BMecTe. B s3bIKO3HAaHMM Takas JIEKCHKa
ITOJTy4YMJIa Ha3BaHHUE “‘OKKA3WOHAJIU3MBI .

Oxkka3voHamu3Mbl  00JIa7Al0T  HEOOBIYHOW  (OopMOHM, 3By4aHUEM U
3araJJOuHOCThIO, C TOMOIIBID ATUX KayecTB OHM Bcerja oOpaliaroT Ha ceds
BHUMAaHHE YHTATEJICH, 3aCTaBIsIsl €M0 HEBOJILHO BBIJICTISITh JAaHHBIE CIIOBA U3 001IeH
Macchl. Takum 00pa3oM, OKKa3MOHAIM3MBI BBIJICTSIOTCS CBOECH OCOOEHHOCTBHIO U
HOBU3HOU U3 oOmeld maccel cioB. C 3TOH 0OCOOEHHOCTHIO M OYyNeT CBs3aHa
ACTeTHYECKasi (QYHKIIHS, KOTOpasi BBIACIAETCA HE TOJIBKO XapaKTepOM M IHUPOTOM
UCCJIEIOBAHUS JIEKCUYECKUX W TPAMMaTHUYECKUX PECYpPCOB SI3bIKa, HE TOJIBKO
cBocoOpa3ueM TpOIMOB aBTOpa M MAaHEPOM HaMHCAHUS TMPOU3BEACHHM, HO W
MO3BOJISIET aBTOPY M30ekaTh IWIA0JOHHOCTH, TOCPEACTBEHHOCTH, JOCTUYh
MHOT000pa3us.

[IprunHbl,  KOTOpBIE  TOATAJKWUBAIOT  IHCATEIECd  HAa  CO3/aHUE
OKKa3MOHAJIBHBIX CJIOB, IOCTATOYHO MPOCTHI:

- HEOOXOJMMOCTh B TOYHOM mepemade MbIciu (OBIBAIOT clydau, KOrjaa
y3yaJbHBIX CJIOB HEIOCTATOYHO);

- JKeJaHhe aBTOpa KPaTKO MepeaTh MBICIb (OKKa3MOHAJIBHOE CIIOBO MOKET

3aMCHUTDH CJIOBOCOYCTAHUC, a4 MHOT'AAa U HpCI[J'IO)KeHI/Ie);
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- MOTPEOHOCTh B aBTOPCKOM OIEHKE U XapaKTEPUCTHKE MO OTHOIIECHUIO K
npeaMeTy oOCyXKIEHNUS;

- CTpeMJIeHuE HEOOBIKHOBEHHBIM BHJIOM CJIOBa OOpaTUTh BHHUMAaHHE Ha €ro
3HAYEHUE, 3aCTaBUTh YATATENS B3TJSIHYTh Ha BEIIH MO IPYTUM YTIIOM;

- HEOOXOAMMOCTh U30€KaTh MOBTOPOB;

OCHOBHBIMM CYMTAIOTCA TEpPBbIE TPHU NPUYMHBI, HO JOBOJBHO YacTo,
MOSIBIICHME HOBOOOpa30BaHUN MOXET ObITh BBI3BAHO HE OJIHOW, a cpasy
HECKOJIbKUMU npuunHamu [badenko, 1997: 5].

I[Io omnpenenenuto “Buxunenun”, OKKa3UOHAIM3M WM  aBTOPCKUU
HEOJIOTU3M- 9TO SI3bIKOBasi €IMHMIA, KOoTopas oOpasyercsl MO CTaHAapTHBIM U
HOBBIM  CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIM MOJENSIM, C XapaKTEepHOW JKCIPECCUBHOMN
OKpacKOM ¥ UHANBUYyILHBIM XapaKTEPOM.

Pozenrans J[.D. maer cieaymoomiee ONPEACICHUE, OKKA3MOHAIM3M- 3TO
CJIOBO, KOTOpO€ OBUIO CO3/aHO MO HENPOAYKTUBHON MOJEIU U HUCIOIb3YEeTCS
TOJIKO B YCJIOBHSX JTaHHOTO KOHTeKcTa [PoseHTtans, 1976: 157].

OKKa3MOHATU3Mbl WHOTJA OMMUOOYHO CYHTAIOT HEOJIOTM3MaMH, HO 3TO HE
tak. Kortenoa H.3. pgaer cruenyromiee omnpeaeaeHue, HEOJIOTU3M- 3TO
HOBOOOpA30BaHHbIC WJIM 3aWMCTBOBAaHHBIE CJIOBA, KOTOPBIE MCIIOIB3YIOTCS
HOCHTEJISIMH sI3bIKa M BXOIAT B cocTaB ciioBapeii [Koremoa, 1990].

Takum 00pa3oM, OKKa3WOHAJIU3Mbl U HEOJOTU3MbI- 3TO pa3HbIC MOHATHE U
cieayer ux orianyaTh. OKKa3MOHAIM3MbI CO3[AIOTCS Ha SI3bIKE HOCHUTEINS IS
ONPEAECICHHON SI3bIKOBOM CHUTYyallid, OHU PACCUUTAHBI JUIIb HA ONPEACICHHBIN
KOHTEKCT, a HE JJI1 IIUPOKOTO NMPUMEHEHHUsI B XKU3HHM U 3aKPEIUICHUS B y3ycCe.
Heonorusmel co3narorcs i1 0003HAYSHUSI HOBOTO TMPEIMETa WM SBJICHHS, OHU
paccurTaHbl Ha JajibHEHIIIee MPUMEHEHUE U 3aKPETUICHUE B JICKCUUECKON CUCTEME
S3bIKA.

OTanumusi MEXAY OKKA3WOHAJbHBIMU M Y3YyaJbHBIMU CJIOBaMHU JIOBOJIBHO

3HA4YUTCIbHEI.
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B pa6ote JlbikoBa A.I'. mpu3HaKku U OCOOCHHOCTH OKKAa3MOHAJIBHBIX CIIOB
OMMCaHbI 00Jiee MOAPOOHO:

- SI3pIKOBasi MPUHAJICKHOCTb- 3TO HauOoyiee IMMPOKUM W 3HAYUTEIIbHBIN
MPU3HAK OKKa3HOHaM3Ma. OKKa3MOHAIbHBIE CJIOBA MPEIHA3HAYEHBI I PEYH, a
HE NS si3bIKa. TakuMm 00pa3oMm, MBI MOKEM HAOJIIOJaTh MPOTHBOPEUUS MEXKIY
pEYEBOM U A3BIKOBOW HOPMOMU.

-  TBOpUMOCTh OKKa3WOHATM3MOB. ABTOPCKHE HOBOOOpPA30BaHUS 3TO
A3BIKOBOE SIBJIEHUE, OHU CO3/IaI0TCS 3aHOBO JUISl KXKJIOIO0 KOHKPETHOTO Ciiyyas, a
He ToBTOpstOTCS. [loJ BOCIPOM3BOAMMOCTBIO MOHMMAETCs (YHKIMOHATBHBIN
MOBTOP CJIOBAa B TOTOBOM BH/IE.

- HeHOpMAaTHUBHOCTB- 3TO XapaKTEpHbIA MPU3HAK BCEX OKKA3MOHAJIBHBIX
cioB. OHU AEMOHCTPUPYIOT MOAITUYHBIN SI3bIK (B IIUPOKOM CMBICIIE).

Korna aBTop co3maer cioBO, OH HAMEPEHHO HE MPUICPKUBACTCS HUKAKUX
HOPM, a HAmpOTHUB, OTKJIOHSETCA OT HUX W HAIOJHSET CIOBO JONOJHUTEIbHOU
uHpopmanueit. [Ipu 3ToM BaxkHO yTOO AaHHas HMHQOpPMaLMS OCO3HABajach B
JIOCTaTOYHOM Mepe, HHa4e TOBOPsI, YTOO OHA SBIISIIACH 0OPA3HBIM IPUEMOM KaKOM-
100 SI3BIKOBOM, BO3PACTHOM, MHAJEKTHOM, COIMAIBHOW, MPOQPECCHOHATHHON
XapaKTePUCTUKH.

- OgHOPa30BOCTh. ABTOP CO37a€T OKKAa3MOHAIBHOE CIIOBO JIJISI TOTO, YTO ObI
UCIIOJB30BaTh €ro B S3bIKE JIMIIb €AUHOXKAbl. [[eHHOCTh JaHHBIX CJIOB
3aKJIOYAETCS B TOM, YTO B HHMX BBIPAXKAETCS KOHKPETHOCTh CHUTyaluu, €€
O0COOCHHOCTh. Y3yaJbHOE CJIOBO HE BCerja CHOCOOHO mepenaTh 3TO, MOITOMY
aBTOP BBIHYXKJICH CO37aTh HOBOE CJIOBO.

- DKCIPECCUBHOCTh. XaPAKTEPU3YETCS BHIPA3UTEIBLHBIMU KAUYECTBAMU PEYH,
Omarogapsi KOTOPhIM OHO OTJIMYAETCS OT OOBIYHOTO  (CTHUIIUCTUYECKH
HEUTpaJbHOIO) CJIBa, MOMUMO JTOTO OHHU HAJCNISIOT OKKAa3WOHAJIbHOE CJIOBO
OOpa3HOCTBI0O W DMOIMOHAIBHOM OKpackod. OKKa3nOHAIU3MBI HEMPEMEHHO

JOJIXKHBI O6JIalIaTB 9KCIIPECCUBHOCTLIO.
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- IlpunannexHOCTh K  ONpeAelieHHOMY Juily. JlaHHBII mHpU3HAK
OKKa3MOHAJIM3Ma OYE€Hb BaXXEH, TaK KaK AaBTOPCKas MPHUHAJJICKHOCTh CJIOBa
SBJIICTCSl TPUHIMIHAIBHBIM YCIOBUEM [UJIsi TMpPeObIBaHMS B OKKA3MOHAIBHOM
cTaryce.

- [Ipoucxoxnaenue cnoB. OKKa3MOHAIBHOE CJIOBO - 3TO, MO CYyTH, CIIEJICTBUE
Oonmee wiIM MeEHee CBOOOJHOTO  COCAMHEHHS, KaK MHHUMYM, JBYX
CJIOBOOOPA30BATENbHBIX MOP(EM.

- CuHXpoHHO-1UaxpoHHas 1uddy3HocTs. OKKa3MOHAIBHBIE CIOBA HE MOTYT
OBITH MPEJCTABICHBI OT/IEILHO B CHHXPOHHOM M B JIMaXPOHHOM ILJIaHE, W3-3a MX
IEJIOCTHOTO  cynlecTBoBaHusA. (CleioBaTebHO, OKKA3UOHAIU3MBI  SIBJISIOTCS
JKUBBIMU 00pa3llaMu COI03a MEXy CHHXpPOHHEH W AuaxpoHueil. M3BecTHo, 4TO
JUIS.  OKKA3UOHAJBHBIX CIIOB XapaKTepHa OJHOPA30BOCTb, BCIECACTBUE YETO OHU
MOT'YT OBITh UCTIOJI30BAHBI JIUIITL OJHAX/IbI, B ONPEICICHHOM KOHTeKcTe. MiIMeHHO
M3-3a 3TOr0 OKKAa3MOHAJIM3MaM HE XapaKTEepHa UCTOPUYECKAS MTPOJAOTIKUTEIbHOCTD
ux (QyHkuuoHupoBaHus. CHHXPOHHOMY PaCCMOTPEHHMIO OKKa3WOHAJIM3MOB
MemaeT caMm (PakT MPOUCXOKIEHUS ATUX CJIOB, TO €CTh TUAXPOHUYECKUN (HaKTOp.
Takum obpazom, mo MHeHHUIO JIbikoBa A.l'., OKKa3HMOHAJIBHOE CJIOBO HE MOXKET
OBITh HA3BAHO JICKCUYECKUM HEOJIOTU3MOM B MPSIMOM 3HAYEHUU JJAHHOTO TEPMUHA,
M3-32 HEHMEHUS S3bIKOBOM HMCTOPUYECKOM MKU3HU, TO €CTh HMMEHHO W3-3a
CUHXPOHHO-IUaxpoHHOH auddys3Hoctu [JIsiko, 1976: 36].

PaccmartpuBasi OKKa3MOHAIM3MBI, HEIb3sI OCTaBUTh 0€3 BHUMAHHS CIIOCOOBI
ux obpazoBanus. CyIecTBYIOT KaK CTaHJapTHBIC, TAK U HECTAHAAPTHBIE CIIOCOObI
CJIOBOOOpa30BaHUs JJIsi CO3JaHUs OKKA3WOHAJIM3MOB, TO €CTh, CIEAYS S3bIKOBOU
HOpME, WK Hapylias ee.

C wmopdosiorn4eckoi  CTOPOHBI  CJIOBOOOPA30BaHUS  OKKA3HMOHAIBHYIO
JIEKCUKY MOXXHO pa3JIeiuTh Ha JBE TPYIINbl - MOTHUBHPOBAHHAS PEATbHBIMU
CJIOBaMH WJIM HEMOTHUBHpOBaHHas. Vcxons u3 3Toro (akta, BBIIETSIOTCS TAKUE

IPYIIIbI OKKa3HOHAIU3MOB:
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- MOP(OJIOTUUHO-UHTEPIPETUPOBAHHBIE CIIOBA, ATO CJIOBA, KOTOPbIE MOXKHO
HCTOJIKOBATh B COOTBETCTBHH C MPaBUIIAMHU CIIOBOOOPA30BAHMS;

- 3BYKOIO/IpaXkaHue, 3BYKOIUCh U T.J. , 9TO CJIOBa, paCCUYUTaHHBIE CKOpee
Ha IPsIMOE SMOIIMOHAIBHOE BOCIIPUATHE YEM Ha CO3HATEILHOE OCMBICIICHUE;

- CJIOBA, CO3JaHHBIC TI0 MOJEISIM, KOTOPhIE HE UMEIOT MPSMBIX aHAJIOTOB B
y3yce, HO HE BCTYIaIOT B MPOTUBOPEYMS C CIOBOOOPA30OBATEIBHOW CUCTEMOW B
nesiom [ApoOekoBa, 1977: 40].

Jlomatun B.B. Takke cuurtaer, 4yToO CJIOBa, KOTOPHIE HE COOTBETCTBYIOT
S3BIKOBOM MJIM CJIOBOOOpA30BAaTEIbHOW HOpME, HE BO3HHUKAIOT C IyCTOI'O MECTA.
ABTOp MOXET HCTOJB30BaTh aPUKCH, KOTOPBIE YK€ CYIIECTBYIOT B SI3BIKE, HO
BBITIOJIHAIOT MHbIe PyHKIMU. OH CUMTAET, YTO CYIIECTBYET JOCTATOYHO OOJIBIIIOE
KOJIMYECTBO CJIOBOOOPA30BATEIHHBIX THUIIOB M MOATHIIOB, 3(PGEKTUBHOCTH KOTOPBIX
MO’KHO HAaOJIOAAaTh B OKKa3MOHAN3MaX, CJIeI0BAaTEIbHO, HOBBIE CIIOBA, CO3/JTaHHBIC
10 3TUM THUIIAM, MOKHO CYHMTaTh COBEPIICHHO ClIydailHbIMHU ciioBamH [JlomartuH,
1973].

Bce sT0 maer Ham mpaBo yTBEpXKIaTh, UTO OKKa3MOHAJbHAsl JIEKCHKA
co3faeTcsi B COOTBETCTBHM CO  CJIOBOOOpPA30BATENbHBIMU  IPaBUJIAMH,
CYIIECTBYIONUMU B SI3BIKE.

Benymumu tunamu ciioBooOpa3oBaHus B aHTJIMHCKOM SI3bIKE SIBIISFOTCS:

- Addukcauus - oguMH K3 CaMbIX HIMPOKO PACIPOCTPAHEHHBIX CIOCOOOB
CJIOBOOOpA30BaHMsI, KOTOPBIA MPEACTABISIET cO00i mMpucoenunenune addukca K
ocHoBe cioBa. [Ipu aTom addukcel, mpedukco U cyhOUKCH MOTYT OTIANYATHCS HE
TOJIBKO TIOJIO)KCHHEM B CJIOBE, HO M CTEICHBIO caMOCTOATEIbHOCTH. CydduKCh
TeCHEee CBSI3aHbI C OCHOBOM, Hanpumep B cioBe Westeros (Bectepoc), a nmpedukcs
U3MCHSIOT CEMAHTHKY CJIOBA M JICKCHYECKH 00JIee CaMOCTOSTEIIbHBIC, HAPUMEP
Unsullied (Be3ympeunsie).

- KonBepcuss — 310 6e3 addukcanpHbIl cIoco0 caoBooOpa3oBaHUs, B
pe3yNbTaTe KOTOPOro CO37aeTCsl KATETOPUIHO APYTrOe CIOBO, KOTOPOE COBMAAACT B

HECKOJNIbKMX  (opMax ¢ uCXogHbiM cinoBoM. CyTh KOHBEpPCHHM  Kak
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CJIOBOOOPA30BATENILHOIO TIpollecca 3aK/Io4aeTcss B TOM, YTO MPOUCXOJIUT
(GYHKIIMOHATBPHOE 3aMEIEHUE CIIOBAa M3 OJIHOM SI3bIKOBOW KAaTErOpUHU B JAPYTYIO,
CO37laHME OJIHOM YacTH Peud OT OCHOBBI JIpyroil 6e3 m3meHeHus: (Gpopmbl. ITOT
croco0 cI0BOOOpa30BaHUS SBIISECTCS JOCTATOYHO XapaKTEPHBIM JJI aHTJIMICKOTO
A3bIKa M3-32 €r0 aHAIMTUYECKOTO XapakTepa U cTpoeHusa. HoBoe cioBo mmeer
3HauY€HHE, KOTOPOE OTIMYAETCS OT HMCXOAHOTO, XOTS MOXET OBbIThb Oojee WM
MeHee cBsizaHo ¢ HuM. Hanpuwmep: The Reach.

- PeBepcust — croco6 cinoBooOpazoBaHusi, MPU KOTOPOM CJIOBA CO3AAIOTCS
nyreM otOpoca cyddukca WM AJIEeMEHTa BHENIHE Moxoxero Ha cydukc. Tax
riiaroj to beg ocHoBaH ot cymiecTBUTENIBHOTO a beggar, to burgle ot a burglar.

- CJ0BOCHOXEHHE — THUI CIOBOOOPAa30BaHMsI, COIVIACHO KOTOPOMY HOBBIE
CJIOBA CO3/IAl0TCS ITyTeM 0O0BbeIMHEHHMS IBYX WK OoJiee ocHoB Littlefinger.

- llony-adbdukcanus — mnporecc CJIOBOOOpa3oBaHUS, IPU KOTOPOM
HECKOJBKO  KOpPHEH  aHTJIMHCKOro  fA3bIKa,  KOTOpPhIE  CEMaHTHUYECKH,
(YyHKUIHMOHAIBHO, CTPYKTYPHO M CTATUCTUYECKH OOJbIIE MOXO0XU Ha adPUKCHI,
yeM Ha KopHH ciioB. Hammpumep: the crannogmen [AuTpymuna, 1999: 78].

Cpenu uccnenoBaresneil HET €JUHCTBAa B BOIIPOCE O CTATyCe CEMaHTHUECKUX
aBTOPCKUX HOBOOOpa30BaHM, HO OONBIIMHCTBO BCE )K€ MPHUACPKUBAIOTCS MHEHHS
BunorpagoBa B.B., KOTOpeIi cuMTang, YTO B OCHOBE CEMAHTHYECKOTO
HOBOOOpA30BaHUs IEPEOCMBICIICHHE Y3yallbHBIX CJIOB U (HOPMHUPOBAHHE OMOHUMOB
MyTEeM pacliajia OJIHOTO CJIOBa Ha JBa.

NMeHHO T03TOMY, HaM CJIEIYET pacCMOTPETh BTOPUYHYIO HOMHUHAITUIO KaK
eIrie OJIMH He MOP(OJIOTHUYHBIN CITOCO0 00pa30BaHUs OKKa3MOHAIBHOM JICKCHUKH.

Bropuunas HOMHHAIMS — 3TO WCIOJB30BAHUE CTAPBIX CIOBECHBIX 3HAKOB
(JiekceM, CJIOBOCOYETAHMM) JUisi 0003HAYEHUsI HOBBIX peanuil W 3HadeHui. Ee
OCHOBOM SIBJISIETCSI aCCOIMATHUBHBINA XapaKTep YEIOBEYECKOTO MBIIUICHUsA. B akTax
BTOPUYHON HOMHHAIIMM YCTAaHABIMBAIOTCS aCCOIMAIIMU TO TMOJAOOHOCTH M TIO
CMEKHOCTH MEXKy HEKOTOPBIMU CBOWCTBAMH DJIEMEHTOB SI3BIKOBOTO psia ( Takue

AJIEMEHTHI OTOOPAKEHBI B YK€ CYIIECTBYIONIEM 3HAYCHHUH CJIOBA) U CBOMCTBAMU
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HOBOT'0 0003HAYaeMOro ( Takoe 0003HaUYEHHE TOSBIIAETCS IIyTCM IICPCOCMBICIICHUA
ero 3HaueHus) [Pedopmarckuii, 1998: 35].

ACCOHI/I&TI/IBHLIG IMPU3HAKHW, KOTOPBIC AaAKTYaJIM3UPYIOTCA B IIPOLICCCC
BTOpH‘IHOfI HOMHHaAIIU, MOTI'YyT COOTBCTCTBOBATH KOMIIOHCHTHBIM 3HAYCHUAM,
KOTOPBIC IICPCOCMBICINBAIOTCS CMBICJIOBBIMU IIPHU3HAKAMH, KOTOPBIC HC BXOIAT B
COCTaB NUCTHHKTUBHBIX IIPHU3HAKOB 3HaueHu. OHM COOTHOCSITCS C (1)0HOBI>IMI/I
3HAHUSMU HOCHUTENICH S3bIKa PO JAHHYIO PEUTHIO UIH PO BHYTPEHHIOK (popmy
3HAYCHUA.

HGPCOCMBICJ]GHI/IG 3HA4YCHUU B Imponcccax BTOpH‘lHOﬁ HOMHHAIINH ITPOXOIUT
COOTBETCTBEHHO C JIOrMYeckoil (opmoii TpomoB (meTadopbl, METOHUMHH) —
(1)}’HKL[I/IOH&JIBHI>IM IICPCHOCOM. CMBICIIOBBIE KOMIIOHCHTBI, KOTOPBIC IIPpH
MNEPEOCMBICIICHUU TICPEXOJAT BO BTOPHUYHOC 3HAYCHHC, CO3AAaI0OT BHYTPCHHIOIO
dbopmy 3TOro 3HAYEHUSI.

Tak B cioBapHoii cratbe “Longman Dictionary of Contemporary English”
oTMeueHo 5 3HaueHwmii other :

1 THE SECOND OF TWO used to refer to the second of two people or
things, which is not the one you already have or the one you have
already mentioned.

2 THE REST used to refer to all the people or things in a group apart from
the one you have already mentioned or the one that is already known about.

3ADDITIONAL used to refer to additional people or things of the
same kind.

4 DIFFERENT used to refer to a different person or thing from the one you
have already mentioned or the one that is already known about.

5 OPPOSITE used to refer to the thing that is opposite you, furthest from
you, or moving away from you.

Ho aBtop “Urpsl [Ipectonor” [x. MapTuH UCNONIB3YET 3TO CIOBO B APYTroM
SHAYCHHUH, OHO CIYXHUT JJIA HAa3BAHUA IMOTYCTOPOHHHUX CYHICCTB, KOTOPLIC JKHUBYT

“3a CTeHoit”, OHM TaK e U3BEeCTHBI Kak Oesbie Xomoku (White walkers).


https://www.ldoceonline.com/dictionary/refer
https://www.ldoceonline.com/dictionary/mention
https://www.ldoceonline.com/dictionary/additional
https://www.ldoceonline.com/dictionary/kind
https://www.ldoceonline.com/dictionary/opposite#opposite__3
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“Man once again faces the war for the dawn, which has been waged since
time began. On one side is the Lord of Light, the Heart of Fire, the God of Flame
and Shadow. Against him stands the Great Other, whose name may not be spoken.
The Lord of Darkness, the Soul of Ice, the God of Night and Terror.”

JlanHbIi (pakT yka3plBaeT HaAM Ha TO, YTO OKKA3MOHAJBHBIE CIIOBA — 3TO
CJIOBa, KOTOPHIE HE COOTBETCTBYIOT OOIICTIPUHATHIM HOPMaM SI3bIKa. ITO SI3BIKOBOE
SIBJICHHUE 3aPO’KJACTCS MO BIUSHUEM OTPEICICHHOTO KOHTEKCTA, IS BRIPAKEHUS
aBTOPCKOM UJEH, KOTOPYIO HE BBIPA3UTh y3yaJIbHBIMU CJIOBAMH UMEHHO B JaHHOM
KOHTEKCTe, OHHU PpPEATM3YIOT HHJIUBUAYATbHO-CTUIMCTUYECKYIO  DOJIb B
OTIPEICTICHHOM KOHTEKCTE M Yallle BCETO CTAHOBATCS JOCTOSHUEM SI3BIKA.

Tax >xe He cieyeT myTaTh OJM3KUE K OKKa3MOHAIM3MY MOHATHSA, 2 UMEHHO,
y3yalbHas W OKKa3WOHAJIbHAs JICKCHKA, HEOJOTH3Mbl M OKKAa3MOHAIU3MBI,
OKKa3MOHAIM3MBI M TOTCHIIMAIbHAS JeKCcHKa. OTIMYMe COCTOMT B TOM, YTO
OKKa3MOHAJIbHASI JIGKCMKA CO3/Ia€TCS B MOMEHT PEYH TOTJa, KOTJla 3TOr0 TpeOyeT
KOHTEKCT, & HEOJIOTH3MbI BXOJST B CUCTEMY s3bIKa. OKKa3MOHAIM3MBI CO3IA0TCS
C HapylIICHUEM TpaBUJI CIIOBOOOPA30BAHMSI, UETO HE MOXKET OBITh JIOMYIIEHO MPH
oOpa3oBaHUU TOTEHIMATIBHBIX CJOB. OKKa3MOHAJIBHBIE CJIOBA MPOTHBOpPEUYAT
HOpMaM U TPaguIlUsIM YIOTpeOJeHUs, B OTIMYHAE OT Y3YaldbHBIX CIIOB.
Okka3MOHAIM3Mbl ~ MOTYT  CcO37aBaThCsi W MOPQOJOTHYHBIMHA, H  HE
MOP(OJOTUYHBIMH CIIOCOOAMH, TaK KaK OHA MOTYT OBITh CO37[aHbI B COOTBETCTBHUH
CO CJIOBOOOpA30BATEIIbHBIMU HOPMaMH, WJIM K€ OHU MOTYT OBbITh aOCOIIOTHO

HOBBIMH U BBIJIYMAHHBIMU.

1.3 Knaccudukanus oKKa3moHaJIu3MOB

Okka3voOHaJbHbIC CJIOBA JENATCS Ha MOTEHIMAJIbHbIC (MOTECHUHAIU3MBI) U
WHIMBUIYyaIbHO-aBTOpcKue (3royoru3msl) [Jlomarun, 1973: 10]. O0wenuneHue
ATUX JBYX CJIOB IO OOIIMM Ha3BaHHUEM ‘“OKKa3MOHAJIM3MbI~ OIpPaBlIaHO, TaK Kak

9TO CJIOBA, KOTOPBIC CO3AAOTCA B MOMCHT PC€4YM, 4 HC BOCCO3AAKOTCA B MOMCHT
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peun Kak TOTOBbIE €AMHHULBI s3blka. MHaue roBops, o0e TIpymmbl CIOB — H
INOTEHIUAJIBHBIC, Y NHINBUHYAIbHO-aBTOPCKHUE — CO3/IAI0TCA OKKAa3UOHAIBHO.

OroJjoru3Mbl CO3/1at0TCA 110 HEOOBIYHBIM WM MAJIONPOAYKTUBHBIM MOJEISIM
peud U OTJIMYAIOTCS WHJIMBUIYaJbHO-aBTOPCKHUM CBOEOOpa3ueM MU 3aMETHOU
HOBH3HOM. Yalme BCEro OHM NOSABILIOTCA B NUCBMEHHOM pEYH, a HMMEHHO B
CaTUPHUUYECKUX, FOMOPUCTUYECKUX, (aHTacTUYECKUX U HapOJUNHBIX
JUTEpaTypHBIX kaHpax [Bunorpamos, 2001: 123]. Ha Hux Bcex, Tak WiIu WHAue,
HAKJIaJpIBACTCSl CO3HATEIBHOE S3BIKOBOE HOBAaTOpcTBO. OHM CO3MAOTCSA 110
YCTAHOBKE Ha CO3/JaHHE HOBOI'O CJIOBA.

[loTeHIMaNbHBIE CIOBAa — TOKE HOBBIE JEKCHUYECKHE EIWHHUIBI, KOTOPHIC
co3lalTcs B Mmpolrecce OOIIEHHS Ha  OCHOBE  BBICOKOIPOIAYKTHBHBIX
CJIIOBOOOPA30BATENIbHBIX MOJENSAX. ABTOpPCKas WHAMBUIAYAJIBHOCTH IIOYTH HE
BIIMSET HA UX CO3/IaHHUE, OHU OYEHBb MOXO0KHU HA CI0BA, KOTOPBIE YKE CYLIECTBYIOT
B sA3bIKe. bnaronmapst BBICOKOM pEryJsipHOCTH CJIOBOOOPa30BaTENbHOTO THMA, K
KOTOPOMY IPHUHAJIEKUT CO3AAHHOE CIIOBO, X CJOKHO OTJIMYUTH OT y3YaJbHBIX
cioB. HecMoTps Ha TO, 4TO OTH CJIOBa OYEHb IIOXOXXM Ha Yy3YyallbHbIC, OHHU
OTHOCATCA K IOTEHIMAJIbHBIM OKKa3HMOHAJIW3MaM, TaK KAaK OHHM CO3HArTCA B
MOMEHT PE€YH, COIJIAaCHO “KOHKPETHOMY CIIy4ard~ W HE BOCIPOU3BOAATCSA Kak
TOTOBBIE K YHOTPEOJEHUIO JIEKCUYeCKue eIuHUIbl. Kaxplii pa3 oHM co37aroTcs
KOHKPETHBIM WHJIIMBUJIOM, TaK Kak TOro tpedyer koHTekcT [Hamurokosa, 1986:
12].

E.A. 3emckas pa3zenser OKKa3uoHaIU3Mbl Ha TPU TPYIIIbI:

- OKKa3WOHAJIW3Mbl, CO3/IaHHBIE TIPH I[IOMOIIM HAPYUICHUS 3aKOHOB
CUCTEMHOM MPOJYKTUBHOCTH CJIOBOOOPA30BATENIbHBIX TUIIOB;

- OKKA3MOHAJM3Mbl CO3JaHHBIE MO NPUMEPY HENMPOIYKTHUBHBIX THIOB , TO
€CTh C HapyIICHUEM 3aKOHOB SMIIMPUYECKON IPOTYKTUBHOCTH;

- OKKa3MOHAJIM3MbI, CO3JaHHbIE 10 KOHKPETHOMY 00pa3ily.

Takum 0Opa3oM, OHa CUMTAET, YTO MOTEHIIMAIBHOE CIIOBO — ATO peau3alusl

3aKOHOB CJI0BOOOpa3oBaHMuA. OKKa3sHOHAJIBHOE CIOBO — 3TO HApyLICHHE STHX
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3akoHOB. (O0a TepMUHA JIEMOHCTPUPYIOT BO3MOXHOCTh BOWTH B AaKTUBHBIN
CJIOBApHBIN 3amac, XOTs 3Ta BO3MOKHOCTh HE OJlMHaKoBas. B mepBom cirydae, 3Th
CJIOBa YX€ IMepeXOoJsiT B AaKTUBHBIA CIOBAapHBIA 3amac, BO BTOPOM Clilydae
CYILIECTBYET BEPOATHOCTh, HO OHAa HAMHOTO HIKE, YeM B IEPBOM CIyyae, uTo
OKKa3HOHAIM3MBI C TPYJIOM BXOJISAT B CIOBapHBIM 3amac s3bika [3emckast, 2011:
238].

JIsikoB A.I'. kmaccupuUUpPyeT OKKA3HOHAIBHYIO JIEKCUKY IO CTEICHH
OKKa3MOHAJIBHOCTHU. B CBOIO ouepeir OHa JIETUTCS Ha:

-OKKa3MOHAJIU3Mbl TIEPBOM CTENEHU - 3TO CTAaHJAPTHHIC, MOTECHIIMAIbHbBIC
oOpa3oBaHUs, CO3/IaHHBIC B MTOJJTHOM COOTBETCTBHH C JICPUBAIIMOHHBIMHA HOPMaMH
COBPEMEHHOT'0 PYCCKOTO JIMTEPATYPHOTO sI3bIKa (IMOJIMBATETh, CMOTPENKA).

-OKKa3WMOHAJIU3Mbl ~ BTOpPOWM  CTENEHHW - YaCTUYHO  HECTaHIApPTHHIC
oOpa3oBaHUs, IPUYEM OTCTYIUICHHS OT JEPHUBAIMOHHOW HOPMBI, TTPOHU3OIICIIIHEC
npu 00pa30BaHUM OKKA3MOHAIM3MA, HE MOPOXKIAIOT TPYAHOCTEH CEMaHTHYECKOM
WHTEPIPETAIINH.

-OKKa3MOHAJIU3Mbl TPETbEM CTEMEeHU - OTO CYry0o OKKa3WOHAaJIbHbBIE,
MOJIHOCTBIO HECTAaHJApTHBhIE O00pa30BaHUs, CEMAHTHUYECKas HWHTEPIpPETaIHs
KOTOPBIX JIOCTAaTOYHO TPYJAHA, a OTCTYIUIEHHE OT JEPUBAIMOHHOW HOPMBI
CylecTBeHHO. Takue oOpa3oBaHMA 4YacTO HE HMMEIOT aHaJIOrOB JlaXe Cpeau
OKKa3roHam3MoB [JIsikoB, 1976: 87].

Crnenyromasi cTpykrypHas Kiaccudukanus Obuta paspadorana babenko
H.I'.

-doHeTHYECKNE OKKA3WOHAIM3MEI - CJIOBA, TPECTABIIAIONIAEC COOOW He
3apErUCTPUPOBAHHBIC B SI3bIKE COUCTAHUS (POHEM.

doHeTHYECKHE OKKAa3HOHAIM3MBI POXKIAIOTCS B TOM Ciydae, KOrja aBTOp
npeayiaracT B KadecTBE HOBOOOpPA30BaHUS KaKOH-THMOO 3BYKOBOW KOMILICKC,
CUMTas, YTO OTOT KOMIUIEKC TepeaacT, COJIEPKHUT HEKYI0 CEMaHTHKY,

00yCJIOBICHHYIO (POHETUUECKUMU 3HAUCHUSIMU 3BYKOB, €70 COCTAaBJISIOIIUX.


https://pandia.ru/text/category/fonetika/
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-Jlexcuueckue (ciaoBooOpa3oBaTeNbHbIE) OKKa3HMoHanu3Mbl. Co3naroTcst B
OOJBIIMHCTBE CIy4aeB KOMOWHAIIMEH pa3TUYHbBIX Y3yaJIbHBIX OCHOB U aQ(pUKCOB B
COOTBETCTBHUM CO  CIOBOOOPA30BaTEIbHOM HOPMOM HWIM B  HEKOTOPOM
OpoOTUBOpPEYMH C  Hed. MeHee YacTOTHO  00pa3oBaHUE  JIEKCHUYECKHX
OKKAa3MOHAJIM3MOB  JIEKCHUKO-CUHTAaKCUYECKUMU  MOpP(OI0ro-CHHTaAKCUYECKUM
cnocobamu. I[Ipu o00pa3oBaHUM JIEKCHUYECKHX OKKa3HMOHAJIM3MOB JCHCTBYET
UCTOPUYECKH CIIOKMBIIUICS MEXaHU3M CIOBOMPOM3BOACTBa. HoBoOOpa3oBaHue
KOMIIOHYETCSI U3 MOp(eM, yKe CYIIECTBYIOLIUX B S3bIKE, MPU 3TOM ‘‘...MICTUHHO
HOBBIM ... B CJIOBE, KOTOPO€ TOJBKO HYTO CO3JaJI0Ch, SIBISETCS CKPEIICHHUE
KOOPAMHAT, a HE KOOPAWHATHI KaK TaKOBbBIE .

-I'pammatnyeckue (MOpQOIOrHIECKHE) OKKa3HOHAIU3MBl  IPEICTaBIISIIOT
co0oil 00pa3oBaHus, B KOTOPBIX, C TOUKU 3pEHUS y3yca, B KOH(IUKTE HAXOAATCA
JeKCUYEeCKasl CeMaHTHKa M rpammaruyeckas (opma. HeBo3MokHOE B cucreme
A3bIKA OKA3bIBAETCS BO3MOXKHBIM B aBTOPCKOM KOHTEKCTE Oj1arojapsi TBOPYECKOMY
Pa3BUTHIO JIEKCUYECKOTO 3HAUEHHUS CIIOBA.

-CeMaHTUYECKHE OKKAa3MOHAIM3MBI SBISIFOTCS  PE3YyJbTAaTOM  IOSBICHUS
CEMAHTUYECKUX  MpuUpalieHuii  (MHadye ToBOpS  “‘00EpTOHOB  CMbICTA”,
“KOHTEKCTyaJbHbIX  3HAQUYEHUM ,  ‘“OCTETMYECKHX  3HAYEHHUN ),  KOTOpbIC
CYIIECTBEHHO IPEOoOpa3yrOT CEMAHTUKY HCXOAHOW  Y3yalIbHOM  JIGKCEMBI,
YOOTPEOJICHHOW B XYJIO)KECTBEHHOM  KOHTEKCTE. 3aMeTHM, UTO KpyT
CEMAHTUYECKUX OKKA3MOHAIM3MOB OYEPTUTh 3HAYMUTEIBHO TpPYJHEE, 4YEM
JEKCHUYECKHX WM TPAMMATHYECKUX, IIOCKOJBKY IPAKTUYECKH  Ka¥a0e
ACTETUYECKHM  HArpyXEHHOE CJOBO OOpa3HOTO TEKCTa  XapaKTepHU3yeTcs
CMBICJIOBBIMU MIPUPAIICHUAMHU, HO pabOTaTh ¢ HUMU HEOOXOJUMO, TaK Kak OHH -
“HeoTbeMJIeMass 4YacTb MJAMOJIEKTa MHcaTelid, TEKCTOB XYI0KECTBEHHBIX
MPOM3BEICHUN... .

-Oxka3noHaIbHBIC (HEOOBIYHBIC) COUCTAHUSI  CJIOB MPEJACTABISIIOT  COOOM
CTEUYCHHE JIEKCEM, COYETAEMOCTh KOTOPBIX B Y3yCc€ HEBO3MOXHA, IMOCKOJIBbKY

MNPOTUBOPCUYUT 3dKOHY CCMAHTHYCCKOI'O COIJIaCOBAHUSA BCICACTBUC OTCYTCTBUA


https://pandia.ru/text/category/morfologiya/
https://pandia.ru/text/category/grammaticheskie_formi/
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[0[0)11170:4 cem B 179 JICKCUIECKIX 3HAYCHUSIX. bnaromaps
BO3HUKHOBEHHUIO KOHTEKCTYallbHO-00YCIIOBIICHHBIX CEMAHTUYECKUX  CIBHTOB B
3aBHCHMOM KOMIIOHEHTE CIIOBOCOYETAHHUS OOIINE CEMBI MOSBIISIOTCS.
-I'papuueckue OKKa3MOHAIM3MBI OTJIMYAIOTCS (XapaKTepu3yIoTCs)
BbIIETICHUEM Oojiee KPYIMHBIM MIPUPTOM KakKoM-IMOO YacTH cioBa. 3a 3THUM
TEXHHYECKAM TIPOIIECCOM CKPBITBI BaXXHBIE CEMHOJOTHYECKHE IPOIIECCHI.
['padrueckmre OKKa3nOHAIM3MBI YaCTO UCIOJIB3YIOTCS B mpecce (3arooBkax). [Ipu
o0pa3oBaHMM TAaKUX 3arojOBKOB Ha OJIHY METaQOpUYECKYI0  IENOYKY
HaKJaJbIBae€TCs  JApyras, 4YTO  CHOCOOCTBYET  HPHOOPETEHHIO  CIOBOM

CUMBOJINYECKOro cMbiciia [badbenko, 1997: 84].
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BeiBoabl no riiase 1

N3yuuB TeopeTHUECKHE BOIPOCHI KacarolIUuecs JaHHOTO SA3BIKOBOTO
SBJICHUS, MBI CJeNajld BBIBOJ, YTO pAa3BUTHE S3bIKa HE CTOUT HA MECTe U
OKKa3MOHaJIbHAs JIGKCHKA SIBIISIETCS HEOThEMJIEMOW YacThIO CIIOBOOOpA30BaHUs B
aHTIIMHACKOM si3bike. He00X0MMOCTh B CO3/TaHUM OKKA3MOHAIM3MOB 00YyCIIOBJIEHA
TEM, YTO JIOASM IMOPOHl HEJOCTATOYHO Yy3yallbHBIX CJIOB JJIsl BBIPQKEHHUS HX
SMOLIMHI YYBCTB U KEJITAHUM.

Pe3ynbTarhl  NpPOBENEHHOTO  HAaMU  TEOPETHYECKOTO  HCCIIEI0BAHUSA
MO3BOJIAIOT CHAENATh HEKOTOPHIE BBIBOJABI, KOTOPHIE MPEICTABISIIOT HWHTEpEC A
HAIIIETO UCCIIEI0BaHUS:

1)  OcHOBHBIMH cHIOCOOaMH CIIOBOOOpPA30BaHUs SIBIISTIOTCS: aduKcaims,
KOHBEpCHUsSA, PEBEPCUs, CIOBOCIOXKEHHE, OJECHANHT, a00peBUATYphl U aKPOHHMBI.
Taxxke B ciIy4ae OKKa3HMOHAJIM3MOB BTOpPUYHAs HOMHUHAIUS  SBIAETCA
() PEeKTUBHBIM CITOCOOOM CIIOBOOOPA30BAHMS.

2)  OKka3MOHAIM3M - 3TO CIOBO, KOTOpoe OBbUIO CO3JaHO IO
HENPOAYKTUBHOM MOJENIN M HCIOJB3YETCsl TOJIBKO B YCJIOBUSAX OIPENEICHHOIO
KOHTEKCTA.

3)  HeonorusMm, oKka3MOHAIBHOE, Y3yalbHOE M MOTCHIMAJIBHOE CIOBO —
pa3HbIC MOHITHE, XOTS U UIMEIOT OMPE/ICICHHbBIE O0IINe YePTHI.

4)  C MopdoIOTHYecKOl CTOPOHBI CIIOBOOOPA30BAHUSI OKKA3MOHAIN3MBI
MOKHO pa3eNIuTh Ha JBE TPYIIbl — MOTUBUPOBAaHHAs pEajbHBIMU CIOBAaMHU U
HEMOTHBHUPOBAHHA.

5) HccnenoBaTtenu mpenjaraloT pasHble KJIacCHU(PHUKAIMU, OCHOBAaHHBIC
Ha: CTENEHU OKKA3MOHAJIIBHOCTH, ClIOCO0E 00pa30BaHus U T.1.

DBOIONMS sA3bIKA HE CTOUT HAa MECTe, OH Pa3BUBAETCS BMECTE C JIIOAbMHU. U
OKKa3MOHAJIbHOM JIGKCUKH CTAaHOBUTCS Bce Oouibllie U OoJblie, MO3TOMY 3Ta TeMa

SABJIICTCS AKTYaJIbHOM.
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I'nmaBa 2 Oco0eHHOCTH HCIOJIL30BAHUA OKKA3HOHAJILHOM JIEKCUKH B

XYAO/KECTBCHHBLIX aHIVIOA3BIYMHBIX IMPOU3BECACHUAX

2.1 AHayiu3 OKKa3MOHAJIbHOM JIEKCUKHM HA MaTepuaJjie poMaHa

Jsxopa:ka Mapruna «The Game Of Thrones»

MarepuanoM s TPaKTHYECKOW YacTH JaHHOW JUIUIOMHOM pPabOThI
MOCTY>KWJIU opuruHaiibl pomMana Jxopmxa Maptuna «The Game Of Thronesy -
«A Song of Ice and Fire» u tpunoruu /)xona Ponanbna Pysna Tonkuena « The
Lord of The Rings» - «The Fellowship of the Ring», «The Two Towersy.
MeTomoM CIUTONTHOW BBHIOOPKM HaMU OBLTA BBIOpPaHBI MPUMEPHI MCTIOIB30BAHUS
OKKa3MOHAJIM3MOB. DTH MPOU3BEICHUS ObUIM BHIOPAHBI HAMU, TaK KaK Y HUX €CTh
oOlme 4YepThl, KOTOpPbIE BaKHBI JJII HAIIEr0 MCCIENOBaHUA: OOIIMNA KaHp —
(doHTE3U, KaXAbld aBTOpP CO3JaJl CBOIO HOBYIO, YHUKAJIbHYIO BCEJIEHHYIO, 00a
aBTOpa CO3JaIH OOJIBIIIOE KOJUYECTBO OKKA3MOHAIBHOU Jekcuku. CaMoe riaBHOe
3TO TO, YTO HEBO3MOXXHO IOHSATH M IOYYBCTBOBATh TIyOWHY TPOU3BEACHUS U
3aJlyMKy aBTOpPa, KOTOPYIO OHU M3JIOKHIIN MOCPEICTBOM OKKAa3MOHAIBHOM JICKCUKU
0e3 (hOHOBBIX 3HAHUI O JTAaHHOM (PEHOMEHE.

B nmamHOM myHKTEe Hamieli pabOThI MBI PACCMOTPUM OCHOBHBIC BHJIBI
oOpa30BaHUsI OKKAa3MOHAJIM3MOB U WX COOTHOIICHHS TpPH TMEPEBOAEC HA PYCCKHUI
A3bIK HA ipuMepe pomana J[xopaxa Maptuna «Urpa Ilpecronos» (“The Game Of
Thrones™), a Tak)ke NpoaHaIU3UPOBAB KOHTEKCT U TPAMMATHYECKYIO CTPYKTYpY
MaTepuaia, monpoOyeM BBISBUTH JTOMUHHUPYIOIIHE CIIOCOOBI CIOBOOOpPa30BaHUS
OKKa3UOHAJIBHOM JIEKCUKH.

OO0paboTaB JaHHBIN MaTEpHall, Mbl PEIIMIN Pa3EIUTh OKKa3HOHAIM3MBI B
COOTBETCTBHH CO CIIOCOOOM CIIOBOOOPa30BaHMUs Ha JABE IPYMIbl: MOPPOIOTUYHBIE
u Hemopdonornunsle. Hemopdonoruunsie B CBOIO oOYepelnb JAeNATcsS Ha

3aMMCTBOBAaHHBIC CJIOBa, BTOPUYHYIO HOMHUWHALIUIO u HOBOO6p&30BaHI/IH.


https://en.wikipedia.org/wiki/The_Lord_of_the_Rings:_The_Two_Towers
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Mopdonoruunsie nensiTcs Ha ciaoBooOpasoBaHue, addukcanuio, KOHBEPCUIO U
nosny-adduxcaruro.

JlelicTBE poMaHa IPOUCXOJUT HA OCHOBE TOJUTHYECKUX HWHTPUT U
rpaKJaHCKOM BOIHBI B 00pb0€ 3a BJIACTh HaJl BIIyMaHHBIM TrocyaapctBoM Cemu
Koponescte (Seven Kindoms), B HecylIecTBYIOIIEM MUPE Ha KOHTUHEHTE IOJ
Ha3BanneM Bectepoc (Westeros), kotopeiii HamomunHaeT EBpomy IlozaHero
CpennesekoBbsi. B Mupe “The Game Of Thrones” mero u 3uMa AJIATCS TOJAaMHU.
JlelicTBUSI KHWUTM OXBaTbIBAlOT HECKOJBKO JIET, HA KOTOpPBIE MPUXOAUTCS
KOHELIOJITOT0 JAECATUIIETHETO JIETa, OCCHH M Hadayla TSDKEJIOM M HEOIPENEIICHHO
JTOJITOM 3UMBI.

Huuero yauBUTENBHOTO HET B TOM, YTO [Jis CO3JAHUSA ILEJIOT0 MHPA,
KOTOPBI XOTh HEMHOI'O JIOJKEH OBITh MOX0K Ha MU JIIOJIEH, aBTOP UCIOJIb3YET
METOJI BTOPMYHOW HOMHUHAIIMHA, OCHOBOM KOTOPOW  SBIISIETCA  IPOLECC
Metadopuzanuu. [7MaBHBI MeXaHW3M  JAHHOTO  KOTHUTHBHOTO  IpUEMa
OCYUIIECTBJISIETCS. C TOMOLIBI0O KOMOMHAIMU OOIIMX MPU3HAKOB JIBYX Pa3HbIX
OOBEKTOB.

OOpa3oBaHue OKKa3MOHAIBHBIX CJIOB HAa OCHOBE BTOPUYHON HOMHUHAIIUU
S3BIIACTCS OJTHUM M3 HEMOP()OJOTUUHBIX CIOCOO0B cloBOOOpazoBaHus. [[aHHbBIN
croco0 SBIAETCS OJAHUM M3 OCHOBHBIX HCTOYHHKOB CIIOBOOOpPa30BaHMS HOBOIA
JIEKCUKHU, TaK KaK MHOTHME CJOBa METapOpUYECKH H3MEHSIOT CBOM 3HAUYEHUS B
npoiiecce ux GOpMHUPOBAHUS.

Tak nHanpumep cioBo Sentinel, mepBuyHOE 3HAYCHHE KOTOPOTO COTJIACHO
cioBapro Merriam-Webster Dictionary: 1) sentry; 2) watcher; To ectb “gacoBoii
WM HaJ3Upatesib’, B POMaHE ke JAaeTCs HEMHOIO JPYyroe 3HAuY€HHE, a UMEHHO:
BBICOKOE XBOWMHOE BEUYHO3EJIEHOE JEpPEBO, OMHUCHIBAETCS C CEPO-3E€JICHBIMU
UTOJIKAMH, KOTOpBI€ BBIPAOATHIBAIOT CIAIKWUN, JTUIKUM BOCK, PacroJioraercs B

OCHOBHOM Ha C€BEpE, a Tak Xke IMoJ CTeHoU B Becrepoce.
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Awnri. . Will threaded their way through a thicket, then started up the slope
to the low ridge where he had found his vantage point under a sentinel tree
[Martin, 1996: 11].

Py'CCK. © Yun HallpaBUJICA B Yally, IIOTOM BBCPX IIO CKJIIOHY K BBICOKOMY

rpeOHIO, TJIe OH OOHAPYKHJT YI0OHOE MECTO MO CTpaxk-epeBoM [Maprun: 13].

To ecth cioBo Sentinel, kotopoe OOBIYHO HCIONB3YETCS MPH HAa3BAaHHU
OMPENICICHHOTO YeJIOBEKa, KOTOPBIM CTOMT HA CTpaxe, HCIOJb3yeTCs s
XapaKTEepUCTUKU JepeBa, TO €CTh He JKuBOro. Takum oOpa3oMm, aBTOp
OTOXJECTBIISIET IEPEBO C YEIIOBEKOM, JIJIsl TOTO YTO OBl YUTATEINb Cpasy MOHSII, UTO
C JIEPEBOM CBSI3aHA KAKasi-TO TalHA.

Tak ke mnpuUMepoM BTOPUYHOW HOMHUHAIMM SBJSETCS CciioBo Other,
IIEPBUYHOE 3HAYCHHHM KOTOporo coryiacHo Longman Dictionary of Contemporary
English — npyroii, ocranpable. B poMaHe JaHHOE CIIOBO 0003HAYaeT CYIICCTB,
MOXOKUX Ha JIIOJIEH, KUBYIIUX 32 CTCHOM.

Amnri.: The Other said something in a language that Will did not know; his
voice was like the cracking of ice on a winter lake, and the words were mocking
[Martin, 1996: 14].

Pycck.: MHOM 4TO-TO CKa3all: si3bIKa YUWJUT HE 3HAJI, FOJIOC YyKaka Tpemaln
CJIOBHO JIEJ] Ha 3MMHEM 03epe, HO B CJIOBAX CJbIIajach HacMerka [Maptus: 15].

Amnri.: There you are. Jon,

damn it, don’t go off like that by yourself. I thought the Others had gotten
you [Martin, 1996: 121].

Pycck.: Tak Bot TbI r1ie, xxon! [Ipokisatre, HE MOBTOPAN 3TOro BOpenb. A
aymai, uro Unele cxBatuim te0st [Maptun: 88].

C momoIpo TaHHOTO OKKa3HMOHAJIM3Ma, aBTOP MPEAyNpexaacT YuTaTess,
YTO 3TH CYIIECTBA OTJIMYAKOTCA OT JIIOJIE, UM HET BEPHOIO0 Ha3BaHUs, OHU
OMAacCHBI.

CnoBocoueranue “The Long Night” mepBuUYHBIM 3HAYCHHEM, KOTOPOTO

ABJISIETCA “‘IoJiras HOYbL , TO €CTh JOJITMA HOYHOM MEepHUoJi CYyTOK, B pOMaHe
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00o03Ha4vaeT OHpGI[GJIGHHBIﬁ I/ICTOpI/I‘IeCKI/Iﬁ Iepruoag BCCTCPOCEI, Korga Ha
IPOTSKEHUH TOJOB STOT KOHTHHEHT OBLI OKPYXKEH YXKacaromied TeMHOTOH. DTO
IIPOU30IIJIO OKOJIO BOCBMH TbICAY JICT OO 3aXBaTHUYECKOU BOﬁHBI, B pasrap
BEJINKOM 3UMBbI, KOTOpad IJIWJIAChb HA IIPOTIKCHUU MHOTHUX JICT. I[OJIF&H HOYb
JJInjIach OCJIbIC ITIOKOJICHUA, 1 OoJIbIIIas YacTh HACEJICHUSI MHUpa ObLIa OITyCTOLICHA
OT ToJIoJa u Teppopa.

Awnri. © And their women lay with the Others in the Long Night to sire
terrible half-human children [Martin, 1996: 16].

PYCCK.I A ux KCHIIIMHBI JOJTOM HOYBI JOXKHUJIHUCh C I/IHBIMI/I, YTOOBI

IOPOJIUTH YXKACHBIX JIeTeH, B KOTOPBIX ObLIO Majio yesoBedyeckoro [Maprtun: 17].

B nmanmHoM nmnpuMepe MBI MOXeM HaONMOaTh, YTO aBTOp CO3Jal
OKKa3MOHAJIU3M, CIIOCOOOM BTOPUYHON HOMHUHAIMHU, 3aMEHUB OOBIYHBIA MEPUOA
M3MEHEHUS] BPEMEHM roja Ha IMOYTH HECKOHYAEMBbI NEpPHOJ B MCTOPUHU LIEIbIX
MOKOJICHUH, TEM caMbIM Kak Obl IpeAyNpeKaacT YuTaTessi 00 OMacCHOCTH.

[TpumMepoM BTOpPHYHOW HOMHUHAIIMM TaKXe siBisieTcs cioBo “the Fingers”,
3HAYCHHE KOTOPOro coryacHo ciosapio “any of the five terminating members of
the hand ”, To ectb “maner; Ha pyke”, HO B pOMaHe JaHHOE CIIOBO 00O3HayacT
CKAJINCTYIO MECTHOCTD B JIOJIMHE APEH, KOTOpas IMPOCTUPAETCA 10 Y 3koro Mops.

Awnri.: The winds had been against them much of the voyage, and without
the galley’s oars they’d still be beating their way past the Fingers, instead of
skimming toward King’s Landing and journey’s end [Martin, 1996: 157].

Pycck. : Berpsl Bce BpeMs MpemnsiT-CTBOBAJIM IyTEHIECTBHIO, U 0€3 Becel
rajied OHU ceryac mieauch Obl rae-HuOyab Bo3ie IlepcToB, He UMest BO3MOXKHOCTHU
MIPOCKOYUTh MUMO HUX, 4TOOBI oOpathes 10 KoponeBckoii ['aBanu u TeM cambIiM
3aBepIIuTh mytemectsue [Maptun: 113].

[Tocne aHanu3a JaHHOTO Ha3BaHUs PETMOHA MbI C/EJIaU BBIBOJI, YTO aBTOP
ucronp3yer cioBa the Fingers mms xapakTepHCTHKH MECTHOCTH, YTOO BBI3BAThH

ONPEIEIICHHBIC MPEACTABIICHUS O HEU y UATATEIICH.



31

Tak ke sApKUM TPUMEPOM BTOPHYHOW HOMHHAILIMHU SIBISiCTCS ciioBo “The
Eyrie”, mepBudHOE 3HaYCHHE KOTOPOTO “THE3J0 NMTHIl HAa CKaJe WM HA BEPIINHE
ropel”’, B pOMaHe JJaHHOE CJIOBO 0003HAYaeT CEeMEMHYI0 KPENnoCTh CEMbs ApEH,
KOTOpasl SIBJISIETCA caMOM BBICOKOM B Becrepoce.

Awnri.: The Eyrie is high and lonely, and it was ever her husband’s place,
not hers [Martin, 1996: 28].

Pycck.: B I'He3ne BBICOKO W OJMHOKO, 3TO JOM €€ MyXa, a HE ee
coOcTBeHHbIN [MapTuh: 25].

Takum 006pa3zom, MbI MOKEM cJieJaTh BBIBOJ, YTO aBTOP Ha3BaJl CEMEUHYIO
KperocTh The Eyrie, tTak kak xotea oOpaTUTh BHUMAHHE YHUTATENS, YTO STO
KpEIOoCTh ObLIa CaMbIM BBICOKMM MECTOM M3 BCEX MECT B POMaHE, U Kak OyJTo
HAXOJMJIOCh Ha BBICOTE OPJIMHOTO IMOJIETA.

Taxxxke npumMepoM HEMOP(OJIOTHYHOIO CO3JaHUSA  OKKa3HMOHAIM3MOB
SBJIIETCS] 3aMMCTBOBAHMS U3 JIPYTUX SI3BIKOB, TaK KaK UMEHHO OJlarojapsi JaHHOMY
Ccroco0y MOKHO CO3[aTh NAHOPAMHOCTh W HEOOBIKHOBEHHOCTH JIOKALMK MHUpa
boHTE3H.

Tak Hanpumep ciioBo “Archon”, KoTopoe MPOUCXOIUT U3 TPEUSCKOTO SI3bIKA
¥ UMeeT 3HauyeHwe “ruler”, To ecTh mpaBHUTENb, B POMaHE MpeoOpeTaeT apyroe
3HAQYEHUE, a HMMEHHO: THUTYJ, KOTOPBIA MPEJOCTABIACTCS MPABUTENIO, WIU
IIABHOKOMAHAYIOIIEMY TOJIBKO OJHOM CTpaHbl — Tupoml.

Awnri.: The man with the green beard is brother to the Archon of Tyrosh,
and the man behind him is Ser Jorah Mormont [Martin, 1996: 37].

Pycck. : ToT 3eneno0opoibiii — 6paT apxoHTta Tupora, a mo3aau HEro — CUp
Jlxxopax MopmonT [Maptun: 32].

[TocneqnumM W3 HEMOP(OJOTHMYHBIX  CIIOCOOOB  CJIOBOOOpa3OBaHUS
OKKa3MOHAJIbHBIX CJIOB B POMAaHE SIBJISIETCS CO3aHue a0COIIOTHO HOBBIX CJIOB.

AHTpPONIOHMMHMYECKHE MOJEIM HMMEH UWICHOB JIMHACTUM TaprapueHos,

JloTpakuiuoB, TrOpuUEB, a TaK XK€ MWMEHA JKUTEJEH HK30THUYECKUX CTpaH,
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HpC,ZICTaBHTeJIeﬁ AYXOBCHCTBA M YUYCHBLIX IIOCTPOCHBI ITYTCM OTKIOHCHHUA OT
AHT'JIOA3BIYHBIX TpaI[I/IHI/Iﬁ HAaMMCHOBAHMUAI.

Tak IMpUMCpPOM a0COJIFOTHO HOBBIX OKKa3nOHaJIN3MOB ABJIAIOTCA
TOIIOHUMHYCCKHC HAa3BaHUA CTpPAHbI TaprapI/IeHOB, a HMCHHO Valyria, 9TO
Ha3BaHUE CEMEUHOTr0 JoMa TapraprueHoB.

Awnri.: They were escorted across the entry hall, where a mosaic of colored
glass depicted the Doom of Valyria [Martin, 1996: 37].

PYCCK.I I'octent ITPOBCIIN II0 HpHXO)KefI, ra€ MO3auKa U3 IIBECTHOI'O CTCKJIA
n3o0paxana rubens Banupuu [Maptus: 31].

['eorpadmueckue Ha3BaHus KoHTHHeHTa ECCOC (ESSOS) Tak e BKIIIOYAIOT B
ceos OPUI'MHAJIBHBIC HAa3BAHUA, KOTOPEIC ObLIH CO3aHbI HCMOTHUBHUPOBAHHO! Myr
(Mup), Pentos (ITentoc), Qohor (Koxop), Tyrosh (Tupom).

Amnrn.: Yet among them moved bravos and sellswords from Pentos and

Myr and Tyrosh, a red priest even fatter than Illyrio, hairy men from the Port of

Ibben, and lords from the Summer Isles with skin as black as ebony [Martin, 1996:
37].

Pycck.: boumm Tyt u HaemHuku u3 llentoca, Mupa u Tupoina; KpacHbIH

Kpell, TONUHON mpeBblmaBmuii Mnupuo; kocMarteie xkutenu [lopr-1160ena u
KHs3bs1 ¢ JIeTHUX OCTpPOBOB, KOKa KOTOpPBIX IOKa3anach €l TeMHee 30€HOBOTO
nepesa [Maptun: 31].

OxkasnoHaM3Mbl Mupa KkodeBHHKOB JlorpakwuitiieB (Dothraki) rtaxke
IPUHALJIEXKAT K HEMOTHBHPOBAHHO CO3/IaHHBIM MOHATHAM. Hanpumep, Ha3zBaHue
ropona JlotpakuiinieB Vaes Dothrak (Beiiec [lotpak).

Anrn.: He had friends in all of the Nine Free Cities, it was said, and even
beyond, in Vaes Dothrak and the fabled lands beside the Jade Sea [Martin, 1996:
31].

Pycck.: Y maructpa Ob111 Apy3bs BO BCEX JIEBSITH CBOOOIHBIX TOPOJIAX, 1a U

3a HUMH, B Beiiec JIoTpak M CKa304HBIX 3eMJIsiX Bo3ie SiMoBoro Mopsi[MapTuH:

27].
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K Takum ciioBaMm Tak ke IMpUHAAJEKaT: Ha3BaHHE TIaBHOKOMAaHAYIOIIETO,
Box1s Jlotpakmiickoro twiemenn Khal (Kxair), HasBanwe ero sxenbl Khaleesi
(Kxamucu). Hazpanne nacnennuka Khalakka (Kxagakka).

Awnrn.: Khal Drogo was a head taller than the tallest man in the room, yet
somehow light on his feet, as graceful as the panther in Illyrio’s menagerie
[Martin, 1996: 38].

Pycck.: Kxan JIporo Obul Ha IIEAyI0 TOJIOBY BBIIIE CAMOTO BBICOKOTO W3
MY>K4YHMH B 3TOM 3aJI€, HO BMECTE C TEM JBUTAJICA JIETKO U U3SIIHO, CIIOBHO MAaHTEpa
B 3BepuHIe Mimmupuo[Maptus: 32].

Anrn.: A handsome gift, Khaleesi,” Magister Illyrio said of the last, after
he had told her what it was. “Most lucky” [Martin, 1996: 101].

Pycck.: BenukonenHeli pmap, KXaIMCH, — OLEHWJI Maructp Wimmpuo
MOCJEAHUN TIpeAMET, OOBACHUB €M Marmyeckue cBoHcTBa MaHTUU: — Cylut
CHACTHE.

Uccnenys OCOOCHHOCTH MOP(HOIOTUYHOTO CII0BOOOpa3oBaHUs
OKKa3noHaM3MOB B pomane “Urpa IlpectonoB”, ocoboe BHUMaHUE MBI yAEIIeM
CIIOBOCIIOKEHUI0. Kak OblJI0 OTMEUEHO paHHEE, CIOBOCIOKEHHE - 3TO OYEHb
HIUPOKUM MOP(OIOTMYECKUH MEXaHU3M, IPU TMOMOIIM KOTOPOIrO CO3JaI0TCS
HOBBIE CJIOBA, KOTOPBIE CKJIAIBIBAIOTCS U3 ABYX AJIEMEHTOB (CJIOB WJIM UX YacTei).

Hanpumep cimoBo Weirwood, koTopoe CJIOXKEHO W3 JBYX dacTed Wier-,
KOTOpoe 00o03HauaeT aamba, U —WO0O0d, 3HaYCHHEM KOTOPOTO SIBJIICTCS JCPEBO,
JAHHOE  CJOBOCJIOXKEHHE CO3[aji0 a0COJIOTHO HOBOE 3HA4YeHHE CJIOBa-
Pa3HOBHUIHOCTh JIMCTOBBIX JIEPEBbLEB, KOTOpbIE HAXOAATCSA MO BceMy Becrtepocy.
[IsaTryronbHbIE TUCThSA U COK Weirwood KpoBaBO-KpacHOTO 1IBETa, a Kopa - Oeasi.

Awnri.: At the heart of the godswood, the great white weirwood brooded
over its reflection in the black pool, its leaves rustling in a chill wind [Martin,
1996: 154].
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Pycck.: B cepaiie Goropoiiiy orpoMHOE YapApeBO Pa3MbIIUISIIO HaJ CBOUM
OTPaXEHUEM B YEPHOM BOJE, JHCThSl €ro IIEJIECTENN MOJ XOJOJHBIM BETPOM
[Maptun: 111].

Awnri.: At the center of the grove an ancient weirwood brooded over a
small pool where the waters were black and cold. “The heart tree,” Ned called it.
The weirwood’s bark was white as bone, its leaves dark red, like a thousand
bloodstained hands [Martin, 1996: 25].

Pycck.: A B 1eHTpe nyKallku JApEeBHEE YapApEeBO pPa3MBIIUBUIO Haj
HeOOJIBIION 3ampy/I0H, HAIIOJIHEHHOW YepHO# Xoi01HOM Bojou. Cepatle-aepeBo —
HazeiBan ero Hen. Kopa gapiapeBa Oenenia 0OBETPEHHOW KOCTBIO, TEMHO-aJIbIe
JIMCThS Ka3aJIMCh THICAYBIO 3aMapaHHbBIX B KPOBH J1afoHeit [Maprtun: 23].

Hasanme pomoBoro 3amka cembu Tamim, KOTOPBIA HaXOOUTCS Ha
nepeceyeHUr pek — Riverrun, Ttakke CcocTaBlieH W3 JBYX 4YacTeil: river-,
o003HayaeT pedka, W —fUn, miaros o0o3HA4YaeT KOTOpbIH 0003HadaeT OexaTs,
YIPaBIIsTh.

Anrm.: And one day fifteen years ago, this second father had become a
brother as well, as he and Ned stood together in the sept at Riverrun to wed two
sisters, the daughters of Lord Hoster Tully [Martin, 1996: 28].

Pycck.: Hy a mocne toro, mTHaauaTh JIET Ha3al, BTOPOU OTELl CHECTAJICS
takxke u Opatom Hena. OGa oHM cTosiiv B cente PuBeppaHa, coyeTanuch OpakoM ¢
JIBYMs cecTpamH, go4epbmu jJopaa Xoctepa Tammu [Maptun: 25].

Anrn.: Catelyn had been anointed with the seven oils and named in the
rainbow of light that filled the sept of Riverrun [Martin, 1996: 25].

Pycck.: Kelitunun Oblsia momazaHa CeMbIO €JEsIMHM, OHAa TOJy4yWia UMS B
paxyre cBeTa, HaNoJIHABIICH cenTy PuBeppana [Maptun: 23].

CnoBo bloodmage, o6o3nayaer uenoBeka, KOTOPBIH MOJB3YyEeTCS Maruei
kpoBu. Ci1oBo cocraieHo u3 blood-, uto 3HaYMT KPOBB, M —MAJe — Mar, My Ipeil.

Awnri.: It was said that manticores prowled the islands of the Jade Sea, that

basilisks infested the jungles of Yi Ti, that spellsingers, warlocks, and aeromancers
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practiced their arts openly in Asshai, while shadowbinders and bloodmages
worked terrible sorceries in the black of night [Martin, 1996: 221].

Pycck.: ['oBopunyu, 9T0 MaHTHKOPHI €Ile 0OMTaau Ha OocTpoBax SIMIMOBOTO
MOps, 4TO JUKYHIIM My TH KHIIENM BaCHIMCKAMH, YTO 3aKIHHATEIH OYypb,
KOJTYHBI U a3POMaHThI OTKPBITO TPAKTUKOBAJIM CBOE MCKYCCTBO B Aciiae, Hy a
Maru, oOpamraBiivecs K MEpPTBEIlaM W KPOBH, B YEPHOTE HOYM TBOPHIN CBOU
KyTKHe uyzeca. (68) (kHUra oHJalH)

Wwms, koTopbIM HasbiBaroT KHs3s bovnumma — Littlefinger, taxke sBisercs
XOPOIIIUM TTPUMEPOM CIIOBOCIIOKEHUS, TaK KaK B CBOCHM CTPYKTYpE OHO MMEET JIBE
ocHoBblI: little-, uro 3HauuT mManenbkuii, u —finger, uro 3HayuT Mu3uHEL. JlaHHBIH
OKKa3MOHAJIM3M PACKPBIBAET CYIIHOCTh XapaKTepa MEepPCOHakKa, TaK KaK MMEHHO
KHsI3b BTN N3BECTEH CBOMM HU3KHM CTaTyCOM M BBICOKMMH aMOHITHSMHU.

Anrn.. We ought to count ourselves fortunate,” the man said. “The king
might as easily have named one of his brothers, or even Littlefinger, gods help us
[Martin, 1996: 79].

Pycck.: Cnenyer cumtarh, 4TO HaM MOBE3JO, — MPOTOBOPUIT MYKUMHA, —
KOpOJIb BIIOJIHE MOT Ha3HAYUTh OJIHOTO W3 CBOMX OpaTheB WM Jake MU3MHIIA,
criacu Hac 6oru [Maptun: 60].

Eme omamM MopQoJI0rHYHBIM CIOCOOOM 00pa30BaHUs OKKa3WOHAJIbHOMN
JEeKCUKU siBNisieTca addukcanusi, To ectb qo0aBneHne ap(@UKCOB K OCHOBE, IS
U3MEHEHHS UX 3HAUYCHMUS.

SpkuM TpUMEpPOM JAHHOTO Croco0a CIOBOOOpPA30BaHUS SIBISECTCS CIIOBO
bravos. B maHHOM cily4yae OKKa3MOHaJIbHAs JICKCHYCCKas €IuHHIA ObLTa CO3/1aHa
nocpeacTBOM j00aBieHus cyddurca —0S, K OCHOBE brav-, oT aHTIHiICKOTroO clioBa
brave- cmembrii.

Awnri.: Yet among them moved bravos and sellswords from Pentos and Myr

and Tyrosh, a red priest even fatter than Illyrio, hairy men from the Port of Ibben,

and lords from the Summer Isles with skin as black as ebony [Martin, 1996: 37].
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Pycck.: beumn Tyt u HaemHuku u3 Ilentoca, Mupa u Tupomia; KpacHbIU
Kpell, TONUHON npeBblmaBmmidi Minpuo; kocMartele xutenu [lopr-11060eHa u
KHs3bsl ¢ JIETHUX OCTPOBOB, KOXka KOTOPBIX IOKa3alach el TeMHee 30€HOBOTO
nepesa [Maptun: 31].

Amnri.: Best we get Princess Daenerys wedded quickly before they hand half
the wealth of Pentos away to sellswords and bravos,” Ser Jorah Mormont jested
[Martin, 1996: 97].

Pycck.: Tonpko syumie BblIaTh OpuHLeccy /[lelieHepuc ckopee, 4yeM OHU
ckopmsT go0po IleHtoca HaemHMKam, — momyTwi cup Jxopax MopMOHT
[Maptun: 71].

Tomonum Westeros, koTopslii 0603Ha4aeT OOJIBIIYIO YacTh KOHTUHEHTA, Ha
kotopom HaxonsTcsi Cemb KoposneBcTB, co3nan myteM no0aBieHus cypdukcon -er
1 —0S K OCHOBe WeSt-, koTopasi 0003HayaeT 3amna.

Awnri.: In the Free Cities, they talked of Westeros and the Sunset Kingdoms
[Martin, 1996: 32].

Pycck.: B BoapHbix T'opomax ee mmeHoBanu BectepocoM u 3akaTHbIMU
KopoJieBcTBamMu [Maptus: 27].

MopdonoruunbiMm  criocoboMm  Oe3adPukcaibHOTO  CIO0BOOOpa3OBaHUS
OKKa3MOHAJIbBHOW  JIEKCUKU  SIBJISIETCS KOHBEPCHSL. Hanpumep, UM
cymecrButenbHoe the Reach, koropoe mnpomcxomut oT rimaroja to reach —
JIOCTUTaTh, JOCTaBaTh, MOJYyYUJIO aOCOJIOTHO HOBOE 3HAYCHHE — OJIMH U3
COCTaBHBIX PETHOHOB KOHTMHEHTA BecTepoc, KOTOpbIM ynpaBisieT oM TUuppeos.

Awnri.: His own remote ancestor, King Loren of the Rock, had tried to stand
against the fire when he joined with King Mern of the Reach to oppose the
Targaryen conquest [Martin, 1996: 117].

Pycck.: Ero cobcTBeHHbIN najiekuil mpenok, kopoJib Jlopen ¢ boGpoBoro
yTeca, MOMBITAICS BBICTOSTh MPOTUB OTHS U OOBEIUHUIICS C KOpojeM MepHoM,
BIajbIkOoM Pa3fosibsg, dYTOOBI MPOTUBOCTOSITH TAprapueHCKOMY 3aBOEBAHUIO

[Maptun: 85].
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Awnri.: The hosts met on the broad plains of the Reach, amidst golden fields
of wheat ripe for harvest [Martin, 1996: 117].

Pycck.: BouHbl conuiich Ha MIMPOKUX TMpocTtopax Pazponws, mocpeau
30JIO0TBIX MOJICH MIICHUIIBI, CO3PEBIICH /171 sKaTBbI [MapTuH: 85].

Tononum the Bite, KOTOpBIN TPOMCXOTUT OT TJIATOJIA, KOTOPHIA COTJIACHO
Merriam-Webster Dictionary umeer 3nadenue to bite, To ecth KycaTh, B poMaHe
0003Ha4YaeT BOAHOE MPOCTPAHCTBO KOTOpOe OOJbIIe YeM 3ajiB, HO MEHbIIE YeM
MOpe.

Awnri.: The strong winds in the Bite and the roughness of the narrow sea had
not agreed with him, and he’d almost gone over the side when the storm seized
them unexpectedly off Dragonstone, yet somehow he had clung to a rope until
three of Moreo’s men could rescue him and carry him safely below decks [Martin,
1996: 157].

PYCCK.I CunpHble BCTPBI U 6ypHI>Ie BOJbI Y3KOro MOpsl HE OTBEYAJIM €ro

Hatype, ¥ cup Polipuk enBa He BHIBAIWIICS 3a OOPT, KOrJa HEOXKUAAHHBIN IITOPM
Hajeren Ha HUX OT Jlpakonbero KamHsi, HO Bce-TakM KakKUM-TO YyJOM CyMell
VUEMUTBCS 32 BEPEBKY, TEM CAaMbIM IO3BOJUB JOAsM Mopeo cmacTu ero u
JOCTaBUTh B O€30MMacHOE MeCTO 1o/ manyooit [Maptun: 113].

MeHee mNOMyNSApHBIM CIOCOOOM  CJIOBOOOpPA30BaHUSI SABJSIETCS  TOJIY-
apukcanus. [Ipumepom siBisiercs cioBo the crannogmen, kotopoe 0Opa30BaHO
nyTeMm jo0aBiieHus noiy-addukca —men — JIroau, My>KUYHUHBI, K OCHOBE — Crannog,
KOTOpasi 0003Ha4YaeT MCKYCCTBEHHBIA OCTPOB Ha 03epe, 03epHBIN noMuKk. UMeHHO
TakuM 00pa3oM ObUIO CO3/1aHO OKKa3MOHAJIBHOE CJIOBO OOO3HAUaroIIee HapPObI,
MPOKUBAIOIINE HEAAIEKO OT PEK.

Anrn.: Others are waiting to join him all along the kingsroad, barrow
knights and crannogmen and the Lords Manderly and Flint [Martin, 1996: 523].

Pycck.: OcTanbHble — phillapy KypraHoB, O3€pHbIN JIFOJ, Jopibl Manaepiau

u OauHT — npucoeauHsATces K Hemy Ha KoponeBckom tpakte [Maptus: 161].
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B cBoem pomane [Ix. MapTwH cO371ai1 HOBBIM 3aBOPAKUBAIOIIUKA MU,
UMEHHO TO3TOMY €My OBUIO HEOOXOAMMO HCIIONIb30BaTh OKKA3MOHAIBHYIO
JIEKCUKY JJIsl 0003HAaYEHUsI HOBBIX peaynii Mmupa pomana “Urpa I[pectonos™. Jlns
ATOTO OH HCIOJIBb30BaJl YK€ CYIIECTBYIOIINE M H3BECTHBIE CIIOBA, HO BJIOKHUI B
HUX HOBO€ MHOE€ 3HAYEHHE, TaK K€ OH CO3[aJ] HOBBIE CJIOBAa JJIA TOrO, YTO OBl
0003HaYUTh Belled, KOTOPBIX HE CYIIECTBYET B PEAIbHOM MHUPE.

[Ipoananu3upoBaB HOBOOOPa30BaHUs B pOMaHe MOKHO CHENIaTh BBIBOJ, YTO
OomnbIas 4YacTh OKKAa3MOHAIBHBIX JIEKCMYECKMX €AMHHI] OblUIa co3jaHa
HEMOP(OJOTUYHBIM MyTEM, & UMEHHO C MOMOIIbI0 BTOPUYHOW HOMHUHAIMU. Tak
K€ JOCTATOYHO OO0JBIIOE KOJUYECTBO A0COTIOTHO HOBBIX CJIOB. M0XHO BCTPETUTH
€AUHUYHBIE CITy4yan 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB.

3HAUUTETHFHO MEHBIIIE OKKA3MOHATM3MOB ObUIO CO3aHO HEMOP(OJIOTMYHBIM
ciocoboM. M3 HemMopdoJIOrMYHBIX CHOCOOOB dalle BCEro HCMOJb30BaIOCh
CIIOBOCIIOKEHUE. Jlpyrue TUIBL, Takue Kak KOHBepcHs, cydduxcanus, momy-

auKcals UCIoJIb30BAIUCH KpailHE PEIKO.

2.2 AHAJIN3 OKKA3MOHAJILHOM JIEKCMKHM HA MaTepuaje TPWIOTUU

xxona Ponanbaa Pysna Tonkunena « The Lord of The Rings»

Janueiii naparpad NpakTHUECKOW YacTU JUILUIOMHOM pPabOThl MOCBSIICH
MCCJIEIOBAHUIO OKKA3MOHAJIIBHOW JIEKCUKU Ha MaTepualie NMepBOM W BTOPOW 4YacCTH
tpunoruu Jona Ponanbna Pysna Tonmkuena « The Lord of The Rings» - «The
Fellowship of the Ring», «The Two Towersy.

AHanmu3upyst OKKkazuoHalbHyr Jiekcuky JIx.P.P. Tonkmena cuenyer
oOpaTuTh BHMMAaHHE Ha clenu(UKy JaHHBIX cI0B. OHU HE MUMEIOT aHAJOroB B
muteparype. Ilpu co3manuu BUPTyaldbHOTO MHUpa, BO3HUKIA HEOOXOJUMOCTH B
HOMUHUPOBAHMM BEIIE U SBIEHUM, KOTOPbIX HET B pPEATbHOM MHpE.

Oxka3znoHagbHas JEKCUKA HAMITYYIIUM 00pa30M BBITIOJIHSIET TaHHYIO (DYHKIIHIO.


https://en.wikipedia.org/wiki/The_Lord_of_the_Rings:_The_Two_Towers

39

B AJaHHOM naparpa(be MBI IIPOBCACM AHAJIOTHMYHOC HCCICIOBAHHUC
OKKa3MOHAJIBHOW JICKCUKH, PAacCMOTPUM IpeoOaaroniye BUAB 00pa30BaHUS
OKKAa3HMOHAJIM3MOB U HX IICPCBOI HA pYCCKI/Iﬁ SA3BbIK.

MeTo10M CIIONTHOM BEIOOPKH HaMU OBLIIH BBIJIEICHBI CIIEAYIOIINE CITIOCOObI
CIIOBOOOPA30BaHUsA, HCIOJIB30BaHHBIE aBTOpPOM: addukcarus, CIOBOCIOKEHUS,
3daUMCTBOBAHHBIC CJIOBA, BTOPUYHYIO HOMHHAIIUIO U HOB006pa30BaHI/ISI.

AHanu3upysi ~ OKKa3MOHANBHYIO  JIKCMKY, HamMu Oblla  3aMeueHa
3dKOHOMCPHOCTH IIPpH €C 06pa3OBaHI/II/I CIIOCOOOM CJIOBOCJIOKEHHSL. ‘wIame BCETO
ABTOP HUCIIOJIb30BaJI CJICAYIOIINC MOJCIIN:

1) moaenb <N + N> (CymIeCTBUTEIIBHOE + CYIIIECTBHTEILHOE ).

HpKI/IM IIpUMCPOM HAHHOI'O CJIOBOCIOKCHHA SABJIACTCA CIIOBO «starmoony.
Ono 00pa3oBaHO MpHU MOMOIIM ABYX CYHIECTBUTEIBHBIX Star — YTO B MEPEBOJE C
aHTJIMIICKOTO 3B€3/]a U MOOoN - JIyHa, U UMEET MEePEeBOJI 3B€3AHOE HEDO.

Awnrn.: The Elves dearly loved it, and among many uses they made of it
ithildin , starmoon, which you saw upon the doors [Tolkien, 1954: 201].

Pycck.: Dnbdbl o4YeHb MIOOMIM €ro W B YaCTHOCTH HCIIOJIB30BAIM JIJIS
HN3TOTOBJICHUA I/ITI/IJ'II[I/IHa, 3B63I[HOJ'IVHHOFO, KOTOpBIﬁ Bbl BHJCIIM Ha JIBCPHU

[Tonkuen: 189].

CrnenyomuM TpuUMEpoM sIBIsieTcs aHTpornoHuM «windlord», oH Tak ke
COCTOMT U3 JBYX CYIICCTBUTEIbHBIX 0cHOB WiNd — Betep n lord — mosenutens. B
poU3BEJCHUU 0003HAUaeT YeJI0BEeKa, KOTOPhIN 00J1alaeT CIIOCOOHOCTh YIPABIISTh
BETPOM - «IIOBEJIUTENH BeTpay uiu «BeTpo0oiiy.

Awnri.: So it was that when summer waned, there came a night of moon, and
Gwaihir the Windlord, swiftest of the Great Eagles, came unlooked-for to Orthanc;
and he found me standing on the pinnacle [Tolkien, 1954: 167].

Pycck.: IloatoMy omHaxapl B JIYHHYO HOYb Ha HMCXoAe Jera I Bauxup

KPBUIATHIN BJIAJIbIKA, CAMBIA OBICTPHIA M3 BEIMKUX OPJIOB, HUKEM HE 3aMEUYCHHBIH,

nojyterent k Oprxanky [Tonkuen: 155].
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Tak e Hamu OBUIO OOHApPYKEHO, YTO 3TOW MOJCIBIO CIIOBOCIIOMKCHUS
o0pa30BaHO JTOCTATOYHO OOJIBIIIOE KOJMYECTBO MMEH COOCTBEHHBIX. bonee Toro,
CJIoBa MOJA0OpaHbl TAKUM 00pa3OM, YTO MPHUIAIOT JTUYHOCTHBIC XapaKTCPHUCTHUKH
nepcoHakaM. JlaHHbIE IMEHA COOCTBEHHBIC MOYKHO HAa3BaTh “TOBOPSIINMU .

IlepBBIM SIpKMM TPUMEPOM SABIIETCSA CIO0BO « Wormtongue» B IEpeBOJE -
'amnmoycr,  Ilpuwumok.  JlaHHass  JIeKCW4YecKass  CAWHHUIIA  COCTOMT W3
CYIIECTBUTEILHOTO  WOIM — YEpPBSIK WM TJIMCT, W tongue — s3bIK, pedb. B
MPOU3BEJCHUU JAaHHOE UMsI HOCUT OJIMH U3 OTPUIIATEIHHBIX T€POEB.

Amnrn.: Then it is true, as Eomer reported, that you are in league with the

Sorceress of the Golden Wood?’ said Wormtongue [Tolkien, 1954: 319].

Pycck.: 3Haunt, DoMep He nrajg, 4TO Bbl — COIO3HUKHM KOJJYHBU U3
3os0toro Jleca? — BockimukHy [puamok [Tomkuen: 69].

CrnenyionmM TpUMEpPOM TMOCIYXKHIIO HMsI, TaHHOE€ OAHOMY H3 TE€pOEB H
XapaKkTepU3yeT ero KakK HHU3KOpPOCIOr0 M YIUTAHHOTO X000uTa. DTO CIOBO
Bracegirdle — TonctoOproxn wunu bpeiicrupanieii, oOpa3oBaHHO MpU MOMOIIH
CJIO’KEHUSI IByX OCHOB brace — nmonopka, u girdle — mosic.

Awnri.: There were many Bagginses and Boffins, and also many Tooks and
Brandybucks; there were various Grubbs (relations of Bilbo Baggins’
grandmother), and various Chubbs (connexions of his Took grandfather); and a
selection of Burrowses, Bolgers, Bracegirdles, Brockhouses, Goodbodies,
Hornblowers and Proudfoots [Tolkien, 1954: 23].

Pycck.: 3neck 6b110 MHOXKeCTBO TopOuHCcOB U BynkuHCOB, a Takke MHOTO
Kponos u bpenauzaiikoB: n Obutn paznuuHbie ['pabObl (pOICTBEHHUKN 0a0yIIKU
buns6o TopOunca) u paznmuunsie Yab0w1 (o nunuu ero neaa Kpoma); u Habop

bepoy3oB, bonnepos, bpelicrupmieit, bpokxay3os, 'yndoau, XopHOmayspoB u

JmmaHoHoroB [Tonkuen: 17].
[IpumepoM naHHOTO THIIA CIOBOOOPA30BAHMS TaK K€ MOCITYXKUJIO CJIOBO
«Watchwood» — nozopubiii jgec. OHOo o0pa3oBaHO OT JBYX OCHOB, Kak U B

NpeIbpIAYIINX MpuMepax: watch — HaOmoaeHne, OAUTENBHOCTH; W W00d — Jtec,
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pomia. B Tpuwiioruu maHHBIM OKKa3MOHAIW3M O0O3HAaYaeT OObEAMHEHHE JIIOJICH B
CPYIIBI JJIs1 NATPYJIUPOBAHUS Jieca.

Anri.: The Watchwood we will call it [Tolkien, 1954: 364].

Pycck.: HazoBem 310 Mecto KapayibabiM Jlecom [Tonkuen: 117].

B rtpunmoruum Bnacrenun Koiieli MHOro HEOOBIYHBIX, HEOOBSICHUMBIX
aBiaeHnil. Tak, HampuMep aBTOp OJYLIEBJISIET AECPEBbA U AETACT U3 HUX HApOJ,
mieMs - DHTOB, 3acelsionuid omnpeaesneHHyro 4acth Cpenusembs. HazBanue —
OHTBI, IPOUCXOJIUT OT AHIJI0-CAKCOHCKOTO — BEJIMKaHbI. JlepeBbs HA cCaMOM JieJie
JIOBOJILHO OOJIbIlIME, OT TOTO W TaKoe€ Ha3BaHHE, MHOTMM K3 HHUX B CBOEM
MPOU3BEACHUN aBTOp JaeT coOCTBeHHbIe MMeHa. Tak «Treebeard» - JIpeBeHs,
®danrops, [peBecHuk, 3T0 UMs MpeaBOAUTENsT Hapoaa DHToB. MMs oOpa3zoBaHO
JIBYMsI OCHOBaMH tree — niepeBo u beard — Gopona.

Anrn.: ‘Hoo now!’ replied Treebeard [Tolkien, 1954: 287] .

Pycck.: I'y-y!.. — otBetnn IpeBecuuk [Tonkuen: 36].

Amnrn.: ‘Hm! Not bad, not bad,” said Treebeard [Tolkien, 1954: 288].

Pycck.: I'M, Hemutoxast MbICIIb, B OOIIIEM, HemUioXas, — cKaszasl J[peBECHUK.
[Tonkuen: 36].

Anrn.: ‘“Hm, but you are hasty folk, I see,” said Treebeard [Tolkien, 1954:
288].

Pycck.: I'M-TM... BuauTe, Kak Bbl CII€IIUTEe, — Mpou3Hec JIpeBecHUK
[Tonkuen: 36].

«Leaflock» — JlucTBeHb, Tak aBTOp Ha3BaJ €IIE OJHO JEPEBO W3 ILIEMS
DHroB. CioBo 00pa3oBaHo OT aAByX ocHoB leaf — muct, nmuctBa u lock — 3amok,
3amnop, 3aTop.

Axnrn.: You may call them Leaflock and Skinbark if you like that better. And
of us three, Leaflock and Skinbark are not much use for this business.

Leaflock has grown sleepy, almost tree-ish [Tolkien, 1954: 294].

Pycck.: Ha Bamewm s3bike uX, HaBepHOE, 3Balu Obl JIMCTBSIHUK ¥ TOHKOKOP.

Tpoe nac, HO JluctBsHMK Cc TOHKOKOpOM sl Takoil pPabOTBI HE TOIXOIST.
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JINCTBSHUK TaKk pa3ocHalicsi B TOCIETHEC BpEeMs, YTO TOYTH OJIEPEBEHEIN
[Tonkuen: 43].

«Wandlimb» — IlpuBerouka mim Berouka, MMs T€pOMHH, KOTOpAs UCXOJA
U3 WMEHU OdYeHb n00pas u mnpuBeTmBas. CloBO 00pa3oBaHO OT JBYX
ocHOB wand — BourmeOHas rmajgouka; u limb — KOHeYHOCTh; CYK, BeTKa.

Awnri.: ah! the loveliness of Fimbrethil, of Wandlimb the lightfooted, in the
days of our youth [Tolkien, 1954: 294].

Pycck.: Ax, kakoil kpacaBuliei Obliia @UMOPETHIIb, TO-BaIlIEMy €€ Obl 3BaJIH
Berouka [Tonkuen: 43].

HNcxonass w3 HamEro HUCCIENOBAHUS, CTAHOBUTCS OUYEBUIHBIM TO, YTO
TonkueH yaiie BCEro MCIHOJIb3yeT OKKa3MOHAIBHYIO JIGKCUKY JIJIi 0003HAYCHUS
JKUTEJIEH BBITyMaHHOTO MUpAa.

2) moguensb - <A + N> (nmpunaraTeiabHOe + CyIIECTBUTEIIBHOE).

B npomecce wuccienoBaHUs OKKAa3MOHAJIBHOW JIEKCUKM B TPWJIOTHUHU
Bnacrenun Konen, HamMu ObUlO OOHApy>K€HO, 4YTO 93TO BTOpas YacTo
ynotpeossiemast MoJIeTb CJIOBOOOpa3oBaHusl. bblio HaliIeHO MHOKECTBO MPUMEPOB
OKKa3MOHAJIBHBIX JIEKCUUYECKUX €IMHULl 00pa30BaHHBIX JAHHBIM CITIOCOOOM.

[TepBeiM TpuMepoM siBiIsIETCs ciIoBO «Sandymany — IleckyHC, cOCTaBICHO
U3 JBYX CIJIOB, NpujaraTeabHoro sandy — IECOYHBIN, TeCYaHbIN, HEMPOYHBIH,
3bIOKHI U CYIIECTBUTEIBLHOIO MaNn — My>KUYMHA, YEJIOBEK.

Anrn: ‘You shouldn’t listen to all you hear, Sandyman,’ said the Gaffer,
who did not much like the miller [Tolkien, 1954: 20].

Pycck.: He HykHO BEpUTh BCEMY, UTO CIBIIINIIBL, [IECKYHC, - CKa3aJl CTApHUK,
KOTOpBIi HeporooauBan [leckync [Tonkuen: 14].

«Wilderland» — Jlukue 3eMim, CJI0BO COCTOUT U3 CylIeCcTBUTENbHOTO land —
3emiIsl, ¥ mpuiaratenbHoro wilderness — aukas. B mpousBeneHun pedb HAET O
MyCTOU U pa3rpaljIeHHON TEPPUTOPHH, paHHEE Ha KOTOPOH YKHIIM TTOCEJICHIIBI.

B Tpusnoruu TrOBOpPUTCS O TEPPUTOPUHU, HA KOTOPOM paHblIe OOUTaIU

TIOCEJICHIIBI, HO BIIOCJICJICTBUH OHA ObLiIa pa3rpalieHa v OMyCTOIIeHA.
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Awnrn.: They moved westward early, and roamed over Eriador as far as
Weathertop while the others were still in Wilderland [Tolkien, 1954: 10].
PYCCK.I OHnu J0JITO IBUT'AJIMCh Ha 3allaJd U 3aCCINIIN SpHaﬂop TaK K€, KaK U

OKpPECTHOCTH 3aBEepTH, KOTJIa IpyTue eie xmin B JAukux 3emisx [Tomkuen: 4].

Amnrn.: Long after, but still very long ago, there lived by the banks of the
Great River on the edge of Wilderland a clever-handed and quiet-footed little
people [Tolkien, 1954: 38].

PYCCK.I MHnoro et CIIYCT:, HO BCC JKC OYCHDb 3aJI0JII'0 10 HaIllHUX ,ZIHGFI, KNI

Ha 6eperax BEJIMKOU PCKH Ha Kparo JUKHUX 3CMCJIb MaJICHbKUI HapoJd C UCKYCHbIMHU

pykamu u ObicTpbiMu Horamu [Tomnkuen: 32].

CrnoBooOpasoBanue «Snowmane» — CHeXHOTpUBBIH WU bemorpusblil.
Ha3BaHue BEIHMKOJIEIHOTO, CHJIBHOTO W HEBEPOSATHO KpacuBoro koHs. CocraB
cIIoBa: SNOW — CHET, CeIMHa ¥ Mane — rpusa.

Anrn.: Some held in readiness the king’s horse, Snowmane, and others held
the horses of Aragorn and Legolas [Tolkien, 1954: 325].

Pycck.: EMy moaBenu KoHsi Mo MMeHM CHEXHOTPHUBBIN; IMOJBEIN KOHEH
Aparopny u Jleronacy [Tonkuen: 77].

Cnogo crickhollow — COCTOUT u3 crickle — pacTsHyTHIN,
mmpokuid, 1 hollow — mycroTa, npipa. ABTOp Jaj 3TO Ha3BaHHE MECTy OOMTaHHS
KpPOJIOB, MUCTUUYECKOTO HApPO/a.

Amnrn.: As a matter of fact with Merry’s help he had already chosen and
bought a little house at Crickhollow in the country beyond Bucklebury [Tolkien,
1954: 47].

Pycck.: B cymHoctn ¢ mnomoumpto Meppu OH YK€ Hallel U KyIWI

HeOouIbIIoN oM B Kpukxaiuioy, B MectHocTH 3a bakinbepu [Tonkuen: 40].

Cnenyromuii okkaznonanmusm «Halfling» — HeBbicokiuk. DTuM Ha3zBaHuEM
aBTOpP HAa3bIBACT XOOOWTOB M XapaKTEPU3YeT MX KakK JIIOJICH MaJIeHbKOTO POCTa.
OxkkazuoHamu3M co3fan addukcanbabiM myteM, half — monoBuna u cyddukc —

ling. Umenno cydduxc ykasplBaeT Ha TO, UTO CYIIECTBA MaJI€HHKOTO pOCTa
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Anri.: Seek for the Sword that was broken:

In Imladris it dwells;

There shall be counsels taken

Stronger than Morgul-spells.

There shall be shown a token

That Doom is near at hand,

For Isildur’s Bane shall waken,

And the Halfling forth shall stand [Tolkien, 1954: 157].

Pycck.: M Med, KOTOpBIN CIIOMaH:

On naxonutcs B mianpuce;

Tam 6ynet Coser,

Kpenue 3axknmmnanuii Moprymna.

TaMm OyaeT 3Hak,

Uro 65u3Ko cyanoa,

N60 npocuynock npokisitue Ucunmypa

U HeBbicOKIUK yxe npuinen [Tonkuen: 145].

Oxkaszuonanusm «Easterlings» — >xutenu BocToka unum Bacraku. Tak
Ha3bIBAETCSA HApO/l, KOTOPBIM MPOXUBAET B BHIYMAaHHOM TrOCYAapCTBE Ha BOCTOKE.
Kak u B npenpaAymux npumepax, cJioBO COCTOUT U3 JIBYX YacTel: east — BOCTOK, U
KaK B IPUMeEpE BhIIIE YMEHBITUTEIHHOTO cyddukca —ling — MajgeHbpKOe CyIIecTBo,
a Tak K€ OKOHYaHHS—S, YKa3bIBAET HA MHOTOYHCIIEHHOCTh HapO/1a.

Anrn.: We were outnumbered, for Mordor has allied itself with the
Easterlings and the cruel Haradrim; but it was not by numbers that we were
defeated [Tolkien, 1954: 157].

Pycck.: Bpar mnpeBocxoawsn Hac II0 YUCICHHOCTM, Tak Kak Mopuop
3aKJIIOYMJI COI03 C XKHMTEIIMH BOCTOKA M CO CBHpPENBbIM xapaapuMoM [TokueH:

144].
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Oxkkaszuonamusm «Underhill» — Hakpyuune, »To uMsi reposi, JaHHas
JeKcuYeckass eAauHuna Obutla  oOpa3oBaHa TMPU  IOMOIIM  MPHUCTaBKHU
aHrauiickoro under — mog, u cymectBureabHOro hill — xomm.

Awnri.: When you go, go as Mr. Underhill [Tolkien, 1954: 44].

Pycck.: Toel oTmpaBuiibcs B MyTh Kak,Hy XOTs Obl Mactep HakpyuuHc
[Tonkuen: 39].

Amnri.: | am Mr. Underhill, if any name must be given [Tolkien, 1954: 98].

Pycck.: I mactep HakpyuwmHc, ecinm mpuaeTcs HasbiBaTh MeHs [Toskuen:
90].

Awnrm.: My name is Underhill [Tolkien, 1954: 101].

Pycck.: Menst 3oByT Hakpyuunc [Tonkuen: 93].

«Quickbeam» — B Tpunoruu nepeBoautTcs kak CkopocreHb. Tak aBTOp
Ha3BaJl JIEPEBO, HAJACICHHOE CIIOCOOHOCTBHIO XOJUTh U TOBOPUTH. CJIOBO COCTOUT
U3: MpHIaraTeIbHOro qUiCK — OBICTPBIH, MIYCTPBIH, U CYHIECTBUTEIBHOTO «beam —
Oanka, Opyc.

Awnrin.: | am Bregalad, that is Quickbeam in your language [Tolkien, 1954:
299].

Pycck.: Mens 30ByT bperanan, Ha Bamem si3bike «lllyctpsik» [Tonkuen: 49].

Awnri.: All that day they walked about, in the woods with him, singing, and
laughing; for Quickbeam often laughed [Tolkien, 1954: 299].

Pycck.: On mpotrsHyn xo00uTaM THOKWE PYKH, M OHHU, B3SBIIHCH 34 €T0
JUIMHHBIE NaNbIbLIENbIA AeHb XOAuiIH 1o Jlecy, meiam u CMesuIuCh, MOTOMY 4YTO
Hlyctpsk mooun cMmesathes [Tonkuen: 49].

3) mozeinsb - <P + N> (mpucrtaBka win cyhPpukce + CymecTBUTEIHHOE).

JlaHHBIN cIOCOO aBTOPCKOTO CJIOBOOOPA30BaHMS, HE PACIPOCTPAHEH, HO BCE
K€, HaMH OBbLJIO0 HAaMIEHO HECKOJIBKO MTPUMEPOB.

CrnoBooOpazoBanue «Bywater) nepeBoaUTCS CIOBOM «IPUPEUHBINNIIIN JKE

TpaHCKpuOMpyeTcss Kak B HameM mpumepe baityorep. CioBo cOCTOMT U3
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npepukca by — npu, oxosno, u CylllecTBUTENIbHOE Watelr — peka. B KoHTekcTe
0003HaYaeT Topojl, MOCICHNE, KOTOPOE pacioiaraeTcs He AaJeKO OT BOJIBI.

Awnri.: Tongues began to wag in Hobbiton and Bywater; and rumour of the
coming event travelled all over the Shire [Tolkien, 1954: 19].

Pycck.: Ilo Xo606utony u baityoTepy 3apaboTanu sI3bIKH, M CIYXH MHOLUIH
OpoauTth 1o Bcemy Y aeny [Tonkuen: 13].

Awnri.: ‘But what about this Frodo that lives with him?” asked Old Noakes of
Bywater [Tolkien, 1954: 19].

Pycck.: A xak HacueT 3TOoro ®pojo, KOTOPBIA C HUM KUBET? - CIPOCHI
crapsiii [Teckync u3 baiiyorepa [Tonkuen: 13].

CnoBo «strider» - CtpanHuk oOpa3oBaHO OT ruiarosna to stride — GpoauTh u
cypdukc -er, ykaszplBaeT Ha TO, YTO CJIOBO O0O3HAYaeT YEJIOBEKA, TO €CTh
CYILLECTBUTEIILHOE.

Anrn.: ‘Strider!” said Frodo. ‘You seem to have a lot of names [Tolkien,
1954: 148].

Pycck.: Cepwiii Ctpanauk? — cnpocun ®pomo. — YV Hero ObUIO UMs
[Tonkuen: 171].

Kpome Bcero BeIle mepeuncaeHHOr0 HaMHi OBIJIO 3aMEUYEHO HCIIOIb30BAHNE
METOJa BTOPUYHOM HOMHUHAIIMK, OCHOBOW KOTOPOM SIBJISIETCS  ITPOLIECC
Metadopuzauud. IDTOT METOA VyKe ObUI pacCMOTPEH HaMH paHHee, OH
3aKJII0YAEeTCsl B MCIIOJIb30BAHWU YK€ M3BECTHOTO CJIOBa, KOTOPOE MpuoOperaer
COBEPIIIEHHO HOBOE 3HAYEHHWE B KOHKPETHOM KOHTeKcTe. JlaHHBIM Crmoco0
SIBJIICTCSI OJJHUM W3 OCHOBHBIX MCTOYHHKOB CJIOBOOOpPa30BaHUS HOBOW JIGKCHIKH,
TaK KaKk MHOTHE CJI0Ba MeTahOpHUUECKH U3MEHSIOT CBOM 3HAYCHUSI B MPOIECCE MX
dbopmupoBanus. Hanpumep, ciioBo «Meny, corimacHo cioBapsiM UMEET 3HAaYEHUE —
MyxunHbl. OnHako TOJKHEH MCIOJIb3yeT 3TO CJIOBO I 0003HAYEHUs COJaT U
CITyKaIlHX.

[Ipu co3manny HOBOTO MHpa, MOTYT BO3HUKHYTh TPYAHOCTH, €CJIA B HAIIEM

MHUpE HET 3KBUBAJIEHTHOTO Ha3BaHUS OMpPEICICHHON peanuu. B 3ToM cityyae aBTop
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JOJDKEH TPOIyMbIBaTh BCE 10 MeEJOYed M KpOMEe CO3MaHHsS HOBOTO MHpAa,
MPUXOJIUTCS CO3/1aBaTh COBEPILICHHO HOBBIE CJIOBA.

[IpumepoM Takoro HOBOOOpPA30BaHWS SBJSICTCS Ha3BaHWE CTPaHBI, B
KOTOpOH NpoxkuBatOT X000UTHI - «Shire» — Xo00ouTaHus.

AHamM3UpysT OKKAa3MOHAIBHYIO JICKCUKY TPWJIOTHH TOJKHEHa, CTalio
OUYeBHIHA HEOOXOJWMOCTHh HWCIIOJIB30BAHHS CIOBOOOpA30BaHUS B IMOJOOHOM

YKaHpe JTUTEpaTyphl.
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BriBoabI IO rJ1aBe 2

MetogoMm  CcruIOmIHOM — BHIOOPKM HamMu  ObUIM  HAaWIEHBI  MPUMEPHI
OKKa3MOHAJIbHOM JiekcukHu B pomane [xopmka Maptuna «The Game Of Thrones»
u Tpuiorun [xona Ponanpaa Pysna Tonkuena «The Lord of The Ringsy.

[Ipoananu3upoBaB HOBOOOpa3oBaHus B pomane J[xopmka Maptuna «The
Game Of Thrones» M0OHO celaTh BBIBOJ, YTO OOJIbIIAs YaCTh OKKa3MOHAIBHBIX
JEKCUYECKUX €AUHUI] ObUIa cO3JjaHa HEMOP(OJIOTrHYECKUM ITyTEM, & UMEHHO C
NOMOUIbI0 BTOPUYHON HOMHHanMHU. BnoOaBok ObUIO BBIAENEHO OOJIBLIOE
KOJIMYECTBO a0COJIIOTHO HOBBIX CJIOB U €IMHUYHBIE CIIy4ar 3aMMCTBOBAaHHBIX CJIOB.

3HAUYMUTEIbHO MEHbIIIE OKKa3MOHAIU3MOB OBLJIO CO3JaHO MOP(OIOTUYECKUM
cnocoboM. M3 mopdosorudyeckux crmoco0OB dYalle BCEro HMCIO0JIb30BaIOCh
CIOBOCJOXKEeHUEe. [Ipyrue Tumbl, Takue Kak KOHBepcHs, cypduxcanus, MOIy-
aukcalus UCHOIb30BAINCH KpalfHE PEIKO.

[Ipoananu3upoBaB OKKa3MOHAJIBHYIO JIEKCUKY Tpwioruu Jl>)xoHa Ponanbaa
Pyana Tonkuena « The Lord of The Rings» mbl cnenanm BbIBOA, YTO Yallle BCETO
BCTPEUAINCh CJIOBA, CO3aHHbIE MOP(OJOTHUECKIUM CIIOCOOOM: CIOBOCIOKEHHUE U
cypduxcanus.

He Ttax  wyacto  BcTpedanuch  HEeMOP(OJIOTUYECKHE  CIIOCOOBI
CJIOBOOOPA30BaHUS: BTOPUYHAsI HOMUHALUS U 3aMMCTBOBaHHbIE CJIOBA.

Takum oOpa3zom, Mbl yOeAWJIHCh B TOM, YTO B CBOMX IPOM3BEICHUSIX
nucaTenu JOBOJBHO YacTO HCIOJIB3YIOT OKKa3MOHAIU3MbI, OCOOCHHO B JKaHpE
¢oHTEe3u. Tak Kak MpU CO3JaHUM COBEPIIEHHO HOBOI'O YHUKAJIBHOTO MHpA,

ITOABJIISICTCA HCO6XO)II/IMOCTB B HAaMMEHOBAHUM O€37KBHUBAJICHTHBIX peannﬁ
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3AK/IIOYEHUE

[locne wuccnegoBaHusi OCOOEHHOCTEW OOpa3oBaHMsSI OKKa3MOHAJIHLHOM
aexcuku B pomane [[xopmka Maptuna «The Game Of Thrones» u Tpumoruu
Jlxona Ponanbna Pysna Tonkuena «The Lord of The Rings», wusyuun
TEOPETUYECKUE U MPAKTUYECKHE BONPOCHI TAaHHOW TEMBbI, MOKHO CJI€JIaTh BBIBOJ,
YTO IEJIM UCCIIEA0BaHUS ObUIH IOCTUTHYTHI, @ UMEHHO:

- Ha OCHOBE aHajiu3a HAy4YHOW JUTEpaTypbl Mbl Jajdu XapaKTEPUCTUKY
OKKa3MOHAJIM3MOB, OIPEACIIUIN OCOOCHHOCTH UX YIMOTPEOJECHUS U PacCMOTPEIH
UX KJaccupuKaIu ;

- OMNpEeNeNWId HM3BECTHBIE CIOCOOBI 00pa30BaHUSl OKKAa3MOHAJIU3MOB B
COBPEMEHHOM AHTJIMHACKOM SI3BIKE;

- METOJIOM CIUIOIITHOW BBIOOPKM MPUBEIU MPUMEPHl OKKA3MOHAIU3MOB U3
pomana JIxopmka Maptuna «The Game Of Thrones» u Tpwmiorun JxoHa
Ponanbna Pysna Tonkuena «The Lord of The Rings». Paznenunu ux Ha rpynmnsl B
COOTBETCTBHH CO CITIOCOOOM 00pa30BaHus;

- Ha OCHOBE IIOJIYYEHHBIX PE3YyJbTAaTOB, ONPEIEIUIN JIOMUHHUPYIOIIHNE
crocoObl 00pa30BaHMsI OKKa3UOHAILHON JIEKCUKH.

Nrak, OKKa3MOHAIM3Mbl 3TO — JIEKCUUYECKHE EIAUHUILIbI, CO3/IaHHbIC
MUCATENISIMU COTJIACHO C CYIIECTBYIOIIUMU B SI3BIKE CIIOBOOOpa30BaTEIbHBIMU
MOJICNIAIMHA. DTHU CJIOBa YHOTPEOJSIIOTCA TOJBKO B OMPEEICHHOM IMPOU3BEICHUH,
BO3HUKHOBEHHE KOTOPHIX 00YCIOBICHO OMPEICTICHHBIM KOHTEKCTOM.

Takum oOpaszom, B Hamiel paboTe ObUTM MCCIIeI0BaHbl OKKa3HOHAIU3MbBI U3
nByx mpousBeneHuil. B pomane J[xopmka Maptuna «The Game Of Thrones»
MOXHO CJIeJIaTh BBIBOJ, 4YTO OOJbIasg YacTh OKKAa3MOHAIBHBIX JIEKCUMYECKHUX
eAUHUIl OblIa co3daHa HEMOP(OJOTMYECKUM IyTeM, a HWMEHHO C TMOMOIIbIO
BTOPUYHON HOMHUHAIMU. Tak XK€ JOCTaTOYHO OOJIBIIIOE KOJUYECTBO aOCOIIOTHO

HOBBIX CJIOB. M0OKHO BCTPETUTb CAMHUYHBIC ClIydanl 3aMMCTBOBAHHLIX CJIOB.
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3HAUUTENHFHO MEHbIIIE OKKa3MOHAIM3MOB ObLIO CO3AaHO MOP(}OIOTHYECKUM
cnocobom. M3 mopdomornuecknx crmocoboB dYalie BCEro HCIOIb30BAIOCH
cloBOCJOXKeHue. [Ipyrue Tumbl, Takue Kak KOHBepcHs, cyddukcarus, Moiy-
aduKcals UCIOJIb30BAIMCH KpaiHE PEAKO.

[Ipoananu3npoBaB OKKa3MOHAIBHYIO JEKCUKY Tpuioruu J[>xona Ponanpma
Pysna Tonkuena « The Lord of The Rings» MbI caenanu BeIBOM, YTO Yallle BCETO
BCTPEUAINCh CJIOBA CO3JaHHBIE MOP(OIOTHYECKUM CIIOCOOOM: CIIOBOCIIOKEHUE U
cypdukcarms.

He Tak  wactro  BcTpedanuch  HEeMOP(OJOTHYECKHE  CIOCOOBI
CJIOBOOOpA30BaHMS: BTOPUYHAS HOMUHAITUS U 3aMMCTBOBAHHBIC CIIOBA.

N3 storo cnemyer BbIBOA, urto JDKOpmk MapTuH daile HCIOJIb30Bal
HeMopdoJiornyecknii  cnocod cioBooOpa3zoBanus, a  Jxon Ponanpn Pyan
TonkueH — Mop(}OIOTUUECKUH.

PesynbTaThl  JAHHOTO  KCCIEIOBAHUS  ONPEACISIIOT  MEePCIEKTUBBI
JNAbHEHIIIETO PA3BUTHUS H3YYEHUS OKKAa3MOHAIBHOM JIEKCUMKH. Marepuanisl
JTAHHOTO UCCJIEIOBAHUS MOMOTYT OoJiee TITyOOKO M TOUHO MOHATH poMaH JIkopmka
Maptuna «The Game Of Thrones» u Tpumoruto Jlxona Pomnanpmga Pysna
Tonkuena «The Lord of The Rings», yBuners ux riyOMHy U YHUKaIbHOCTb. [y
WHTEPHIpETAllUd TOJIOOHOW JIGKCUKHA, HaM HEOOXOJMMBI pa3iuyHble (DOHOBBIC
3HAaHMS, TaK KaK HEKOTOPHIC CJIOBA, COBEPIICHHO HOBBIC M MOTYT BO3HUKHYTH

TPYAHOCTH UX IIOHHUMAHMA.
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